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Neuiahrsgratulationen 1934

Wie unsern Mitgliedern bekannt, fliessen die Betrdge aus der Ablésung der Neujahrs-
gratulationen, die im Kreise unserer Mitgliedschaft seit vielen Jahren zur Tradition ge-

worden, an den

Mitglieder-Unterstiitzungsfonds.

Auf Grund dieser gemeinniitzigen Zweckbestimmung der Neujahrsgelder gestatten
wir uns, hiemit abermals mit der Bitte an unsere Vereinsmitglieder, ihre Familienange-

horigen und Geschiftsfreunde zu gelangen,

von dieser Gelegenheit, zu einem wichtigen

Sozialwerk des S. H. V. beizutragen, trotz der Wirtschaftskrise recht ausgiebig Gebrauch

zu machen.

Diese freiwilligen Spenden sind auf das Postcheckkonto V 85 des Zentralbureau
in Basel einzuzahlen mit dem Vermerk: Gratulations-Ablésung.
Die Spender und Spenderinnen, deren Namen im Vereinsorgan zur Veroffentlichung

gelangen, betrachten sich zufolge ihrer
tionen entbunden.

Gaben von der Versendung von Neujahrsgratula-

Zermatt und Basel, den 14. Dezember 1933.

Mit achtungsvollem Vereinsgruss!
Schweizer Hotelier-Verein:

Der Zentralprisident: Dr. H. Seiler.

Der Direktor des Zentralbureau: Dr. M. Riesen.

Inhalts-Uebersicht

2 Neujahrsgmtulatiuneu ~ Hotellerie und In-

flation Schweizer Reisejahr 1934 — Fahr-
preisermissigung fiir den Winter-Ferienverkehr

und Grenzstationen — Verkehrswerbung in
, Deutschland — Werbeanzeigen in Deutschland
— Mitteilungen der Wirtschafilichen Bera-
tungsstelle -— Schweizer. Fremdenverkehrs-
verband — Campione — Aus dem Bundesge-
richt — Neues aus der Hotellerie des Auslandes
- Warnung — Sektion Spiez — Bern —- Saison-
Er6ffnungen — Kleine Meldungen.

1 Zur gefl. Beachfung!

Ab 30. November 1933 befindet sich das
Bureau der

Parititische Arbeitslosen - Versicherungs-
kasse fiir das Hotel- und Restaurantgewerbe

| Marktgasse 3, Basel.

Hotelierie und Inflation

Nachdem nunmehr diese Frage durch
den Direktor unseres Verbandes in der
letzten Nummer der ,,Hotel-Revue* zur
Diskussion gestellt wurde, gestatte ich mir
als Laie, zu diesem fiir die Hotellerie {iber-
aus wichtigen Thema auch meine Gedanken
zu dussern.

Es ist kaum méglich, diese nun aufge-
rollte Frage allein nur vom Standpunkt
der Hotellerie aus zu betrachten, ohne gleich-
zeitig auch die iibrigen Erwerbsgruppen
der Schweiz einzubeziehen. Auch ich bin
wie Herr Dr. Riesen unbedingt der An-
sicht, dass unsere Bundesbehérden eine
eventuelle Inflation oder Devalvation un-
‘moglich nur nach den momentanen Bediirf-
nissen der Hotellerie in Erwagung ziehen
konnten. Andernteils muss aber bei der
Beurteilung der heutigen wirtschaftlichen
Lage doch bei einer Erwerbsgruppe ange-
fangen werden, und da wird es gerade
nicht unangebracht sein, bei der heute so-
zusagen hilfsbediirftigsten Industrie anzu-
fangen.

Ich mochte hier schon eingangs be-
tonen, dass m. E. fiir die Schweiz nur eine
Devalvation, also Abwertung des Frankens
um 30 bis 409, aber keine Inflation in Frage
kommen kann. Die Grundlagen unserer
Wirtschaft sind heute noch keinesfalls mit
denjenigen Staaten zu vergleichen, die da-
mals der Inflation keine Reserven und kein
Vertrauen entgegen zu stellen vermochten.
Was Deutschland, Osterreich und andere
Staaten auf wihrungspolitischem Gebiet
iiber sich ergehen lassen mussten, war keine
Inflation, sondern Zusammenbruch und
Chaos. Diese Beispiele konnen deshalb fiir
uns in der heutigen Lage unmoglich mass-
gebend sein.

Eine regulierte Abwertung

haben bis heute in Wirklichkeit nur England
und Amerika in Szene gesetzt, und ich

glaube bestimmt, dass das eine und andere
dieser Lander auch heute noch unbedingt
in der Lage wiéren, ihre Wihrung sofort
auf den von ihnen gewiinschten Punkt
zu stabilisieren, sofern dies in ihrem Willen
liegen sollte. Da eine Stabilisierung wegen
der Konkurrenz der iibrigen Machte diesen
Staaten momentan noch nicht zu passen
scheint, so ist das fiir uns nur ein Finger-
zeig, dass auch die Schweiz auf wihrungs-
politischem Gebiet sich unbedingt nach
dem Ausland zu richten haben wird. Es
sind heute nur noch die Schweiz und Hol-
land, die ihre Wiahrungen nicht abgewertet
haben. Es scheint mir ganz unmaoglich, dass
nun diese zwei Staaten fiir alle Zukunft
diese Stellung zu halten vermdgen werden.
Auch fiir uns muss und wird die Stunde
kommen, da wir uns in dieser Hinsicht der
ibrigen Welt anzupassen haben werden.
Je frither wir es tun, desto besser wird es
fiir uns sein. Bei Betrachtung der Wih-
rungslage der Weltgrossmichte kann kaum
bestritten werden, dass deren Wihrungen
einen gewissen Ausgleich gefunden haben.
Es ist anzunehmen, dass England eines
Tages auf zirka 15 Goldfranken und die
U.S. A. auf Fr. 2.50 stabilisieren werden.
Um nun unsere Wihrung diesen anzuglei-
chen, ergibe dies eine Abwertung von
zirka 40%,.

Die Lage unserer Hotellerie ist heute nur
deshalb so kritisch, weil die Einnahmen mit
den Zinsverpflichtungen, den Einstands-
preisen fiir die wichtigsten Hotel-Bedarfs-
artikel und den allgemeinen Unkosten un-
méglich in Einklang gebracht werden kon-
nen. An eine Erhohung der Pensionspreise
wird selbst auch bei Eintritt besserer Zei-
ten nicht gedacht werden kénnen, denn
das Ausland wird dafiir bestimmt nicht
zu haben sein. Das Schlimmste an der
ganzen Sache ist wohl, dass die Pensions-
preise in den verschiedenen Staaten ziem-
lich ausgeglichen sind, dass aber fiir den

“Hnserer

schweizerischen Hotelier bei diesen Preisen
keine Rendite moglich ist, wihrend in den
uns umgebenden Staaten die gleichen Pen-
sionspreise einen Gewinn garantieren. Wird
z. B. in Deutschland ein Essen zu Mk. 2.50
serviert, so verbleibt dem Hotelier ein Ge-
winn von zirka Mk. 1.—, der Schweizer
Hotelier aber kann auf dem gleichen Essen
zu Fr. 3.— kaum ein paar Rappen ver-
dienen.

Welches wiren nun die Folgen einer
Abwertung des Frankens fiir die
Schweiz. Hotellerie?

Meines Erachtens ganz unzweifelhaft eine
starke Frequenzsteigerung durch auslidn-
dische Giste. Die Tatsache, dass man
nach der Abwertung des Schweizer Fran-
kens fiir oo Mk. 160 Franken erhalten
wiirde, wiirde unser Land wieder zum be-
gehrten Sommer- und Winterplatz der Deut-
schen machen. Nach der Abwertung des
Frankens konnte der Englinder mit 1 £
im besten Schweizer Hotel wieder Pension
erhalten. Dass diese Wahrungspolitik unsere
Hotellerie giinstig beeinflussen wiirde, .wird
gewiss jedem Hotelier klar sein. Die Befiirch-
tung, dass bei Abwertung unseres Frankens
vielleicht Deutschland und England ihre
‘Wihrungspolitik dndern kénnten, kann ruhig
abgetan werden, denn damit wiirden sie
kleinen Schweiz wirklich zuviel
Ehre antun. Solche Gross-Staaten dndern
ihre Wahrungspolitik unmdglich wegen eines
Staates von 4 Millionen Einwohnern. Sollte
flir diese Staaten eine Abwertung ihrer
Wihrungen aus andern Griinden dennoch
in Frage kommen, so wiren wir mit unserem
hohen Franken in einer ganz verzweifelten
Lage, und wir wiren dann gezwungen,
unsere Wihrung noch tiefer zu stabilisieren.
Von der Devalvation unserer Wihryng
wiirde besonders die Sommersaison-Hotel-
lerie profitieren, da diese mit dem teuren
Heizungsmaterial, das infolge der Abwer-
tung des Frankens hoher zu stehen kommen
wiirde, noch lange nicht in dem Masse wie
die Winterhotels zu Technen hitte. Die
Devalvation unserer Wihrung wiirde die

schweizerische Hotellerie in den Stand setzen,

ihren Verpflichtungen nachzukommen und
die notwendigsten Reparaturen und Neu-
Anschaffungen auszufiihren. Sie wire da-
mit auf eine Basis gestellt, eine Rendite
fiir die Zukunft zu gewihrleisten. Eine
prosperierende Hotellerie wiirde auch Han-
del, Gewerbe und unsere Transportunter-
nehmen giinstig befruchten, denn der ver-
mehrte Auslinderbesuch wiirde die Kauf-
kraft aller mit dem Fremdenverkehr ver-
bundenen Industrien steigern. )
Dass nun die Abwertung unseres Fran-
kens gleich oder sukzessive eine Verteue-

rung der schweizerischen Lebenshaltung be-
wirken und damit auch eine Lohnsteigerung
hervorrufen konnte, ist kaum zu befiirchten,
denn durch die Moglichkeit einer starken
Umsatzsteigerung wiirden die allgemeinen
Unkosten' auf den einzelnen Artikeln stark
reduziert. Eine unbedeutende Verteuerung
miisste unbedingt eintreten, wenn unsere
Lebenshaltung bis heute nicht durch iiber-
aus hohe Zolle auf dieser Stufe gehalten
worden wire. Da wir aber die Preise durch
Manipulation der Zolle zu regulieren die
Moglichkeit haben, so konnen die Preise
fiir unsere wichtigsten Bedarfsartikel ziem-
lich auf der heutigen Héhe gehalten wer-
den. Die Schweiz ist heute Selbstversor-
gerin in Milch, Fleisch, Kise etc. Die Pro-
duktion dieser und anderer Artikel kénnte
in der Schweiz ohne weiteres noch gestei-
gert werden, falls die Nachfrage durch die
Frequenzsteigerung in der Hotellerie akut
wiirde. i

Die Belebung unseres Fremdenverkehrs
durch Devalvation wiirde dem schweizeri-
schen Binnenmarkt, der schweizerischen
Elektro-Industrie einen grossen Aufschwung
bringen, und auch unserer sogenannten
Export-Industrie wiirden manche Auftrige
aus dem Inland zufallen. Eine Erhohung
der heute zollfreien Rohstoffe, die wir aus
dem Ausland zu beziehen gezwungen sind,
wiirde die durch die Devalvation erreich-
ten Vorteile kaum nachteilig beeinflussen
konnen. Last not least — wiren alle mit,
der Fremdenindustrie verbundenen Unter-
nehmungen wieder in der Lage, dem Staat
die Steuern zu entrichten, und die Gemein-
den, Kantone und der Bund wiren mancher
grosser Sorgen enthoben.

Wiirden wir aber anstatt der Devalvation
die heutigen Methoden Italiens nachahmen,
d. h. die Transportunternehmen und anderes
durch grosse Subventionen unterstiitzen,
so konnte dies die so notwendige Verkehrs-
belebung - unméglich bringen, und ander-
seits wiirde der Bund in Schuldenlasten
gestiirzt, von denen er sich niemals mehr
ohne Inflation befreien konnte. Italien
kann diese Methoden nur durchfiihren, weil
es seine Wihrung schon um 759%, entwertet
und deshalb eine aktive Wirtschaft hat.
Eine grossere Subvention des Bundes an
gewisse notleidende Zweige unserer Wirt-
schaft ist nur moglich, wenn der Bund die
dazu notwendigen Mittel aus einer prospe-
rierenden Wirtschaft erhalt.

Da nach den jiingsten Ausserungen von
Bundesrat Pilet das Reisejahr 1934 in Frage
gestellt ist, kann es fiir die Hotellerie nur
noch einen Weg zur Behebung der Krise
geben und der heisst

Devalvation! F.C.

Schweizer Reiseiahr 1934

Interpellation Vallotton

In der Vormittags-Sitzung des National-
rates vom 8. Dezember gelangte die schon
in der Septembersession eingereichte Inter-
pellation Vallotton betr. das ,,Jahr der
Schweiz zur Beantwortung durch den zu-
stindigen Departementschef. Der genaue
Wortlaut der Interpellation ist in Nr. 40
unseres Blattes wiedergegeben worden. Na-
tionalrat Vallotton méchte ein eigentliches
,, Jahr der Schweiz‘* durchfiihren und schligt
hiefiir folgende Massnahmen vor: I. eine
wesentliche Herabsetzung der Tarife der
S.B. B. und der Nebenbahnen sowohl fiir
Reisende aus dem Inland, als fiir solche aus
dem Ausland; 2. eine Herabsetzung und
Vereinheitlichung der Preise in den Gast-
hofen, Restaurants, Wirtschaften, im Stras-

senbahn- und Autodroschkenverkehr usw.
3. eine intensive, moderne Werbung (Radio,
Kino, Presse, Bildplakate usw.) fir die
Gesamtschweiz, unter eindriicklithster Her-
vorhebung der allgemein gewihrten Tarif-
vergiinstigungen.

Nach  Meldungen der Tagespresse
stellte Bundesrat Pilet in seiner Antwort
zundchst fest, dass es neben den Staats-
bahnen nicht nur Sekundirbahnen, sondern
auch Privatbahnen gebe und das auslin-
dische Publikum nicht nur durch die hohen
Tarife, sondern auch durch die Wirtschafts-
krise vom Reisen abgehalten werde. Bei
der Beurteilung der Vorschlige des Inter-
pellanten miisste man genau untersuchen,
ob die (durch Tarifreduktionen etc.) ver-
langten Opfer auch materiell sich lohnen.
| Die Massnahme des letzten Sommers war




nicht im Interesse des Bahnverkehrs, sondern
des Fremdenverkehrs und der Hotelindustrie.
Fiir 1934 hat der Bundesrat bereits seine
prinzipielle: Zustimmung fiir dhnliche
Massnahme (reduzierte Billetpreise) erteilt
und den ungefihren Kredit von 1 bis 2 Mil-
lionen Franken vorgesehen. Bei unseren
Massnahmen diirfen wir nicht so vorgehen,
dass das Ausland zu Repressalien greift.
Wir wollen kein Touristendumping und
kénnen auch in den Reduktionen der Billett-
preise nicht weitergehen. Die Ermissigung
von 30% ist das Maximum, das ohne un-
verhiltnismissige Opfer geboten werden
kann. Die Rite haben iibrigens wiederholt
selbst gegen das Risiko neuer Einnahmeaus-
fille Stellung genommen. Man muss daher
die Erleichterungen fiir das Reisen des
Publikums in anderer Richtung snchen.
Einmal in der Fiihrung von Spezialziigen
zu verbilligten Preisen, dann in den bereits
beschlossenen Sonntags- und Sportbilletten.
Wir miissen eben doch die Auslagen decken.
Allgemeine Reduktionen wiirden das finan-
zielle Gleichgewicht auf lange Zeit storen.
Die vom Interpellanten vorgeschlagenen Vor-

kehren sind theoretisch ganz schén, aber
teuer. Hinsichtlich der Reklame verwies
Bundesrat Pilet auf die bekannten Ande-
rungen in der Leitung der Schweizerischen
Verkehrszentrale. Man hat eine Interessen-
gruppe von Bahn- Post und Hotellerie ge-
schaffen und die Verkehrspropaganda unter
dieses einheitliche Interesse gestellt. Der
Bundesrat versichert den Interpellanten,
dasser alles zur Hebung der Touristik
vorkehren will, was er fiir rationell
und rentabel hidlt. Aber er kann den
Vorschligen Vallottons nicht zustimmen. Wir
wollen nicht ,,ein Jahr der- Schweiz', weil
es sonst 1935 ,,ein Jahr Deutschlands‘ und
1936 ,ein Jahr Osterreichs” geben wiirde.
Das kénnte unserem Rufe als Reiseland
nur schaden. Was wir wollen und was wir
anstreben miissen, das ist: das Land des
Tourismus zu sein! .

Der Interpellant erklirte sich von dieser
Antwort, die sich ganz auf den Boden der
Realitit stellte, nur teilweise befriedigt. Er
will seine Idee in anderer Form wieder auf-
nehmen. ' t

Fahrpreisermissigung.
fiir den Winter-Ferienverkehr
und Grenzstationen

In unserer Nr. 41 vom 12. Oktober 1933
ist auf Grund von Zuschriften aus Mit-
gliederkreisen die Frage aufgeworfen wor-
den, wie es sich mit den Fahrpreisermassi-
gungen fiir den néchsten Winter und even-
tuellen Aufenthalten der einreisenden aus-
lindischen Géste in den Grenzstationen ver-
halte, namentlich in Féllen, wo der Wunsch
bestehe, auf der Riickreise in den Grenz-
orten Aufenthalte von ein oder mehr Tagen
einzuschalten. — Diese Frage, deren Losung
zunichst einige Schwierigkeiten zu bieten
schien, hat nunmehr ihre befriedigende
Regelung gefunden, indem die einschl. Vor-
schriften der schweizerischen Transport-
anstalten, bzw. deren Instruktionen fiir die
auslindischen Reisebureaux, diesbeziiglich
folgende Bestimmungen enthalten:

Die Hinfahrt ab der Grenzstation muss an
dem von der Ausgabestelle mit dem Datum-
stempel in das Billet eingestempelten ersten
Geltungstag angetreten werden. Die Riickfahrt
ab dem im Billet angegebenen Bestimmungsort
(bei Rundreisen ab dem vom Reisenden bezeich-
neten Aufenthaltsort) darf friihestens am achten
Geltungstage angetreten werden.

Wiinscht sich der Reisende an mehreren
Orten aufzuhalten, so hat er der Ausgabestelle
den Ort zu bezeichnen, von dem aus er die Heim-
reise frithestens am 8. Geltungstag antritt.

Auf die 7tagige Frist wird auch der
allfallige Aufenthalt in schweizerischen
Grenzorten angerechnet. Dabei ist wie folgt
zu verfahren:

a) Halt sich der Reisende auf der Hinfahrt
im schweizerischen Grenzort auf, so hat er
vor Antritt der Reise in das Innere der
Schweiz den Fahrausweis am Billetschalter
des Grenzbahnhofes vorzuweisen und den
Nachweis zu erbringen, dass er sich tatsich-
lich im Grenzort aufgehalten hat. Die er-
wihnte Dienststelle vermerkt alsdann auf
dem dem TFahrausweis beigefiigten Zettel
die Aufenthaltszeit im Grenzort und erklart
den Fahrausweis fiir die Fortsetzung der
Reise in das Innere der Schweiz giiltig.
Wiinscht sich der Reisende auf der Riick-
fahrt vor Ablauf der 7tigigen Frist fiir dic
Restzeit in einem Grenzort aufzuhalten, so
hat er fiir die vor Ablauf der 7tigigen Frist
zuriickgelegte Strecke den vollen Fahrpreis
zu entrichten. Weist er nachher einwandfrei
nach, dass er sich fiir die Restzeit tatsichlich
im Grenzort aufgehalten hat, so wird ihm
vom Billetschalter des Grenzbahnhofes der
nachbezahlte Betrag riickvergiitet.

Die von den Transportanstalten beschlos-
sene Fahrpreisermissigung wird sodann auch
fiir den Durchgangsverkehr gewihrt, sofern
sich der Reisende auf der Hinreise mindestens
7 Tage in der Schweiz aufhiilt. Immerhin gilt
diese Vergiinstigung nur dann, wenn in der
Schweiz Hin- und Riickfahrten oder Rundreisen
ausgefiihrt werden, also von Grenzstation zu
Grenzstation und zuriick nach der Einreise- oder
einer andern Grenzstation. Die Reisebureaux
haben gewissenhaft dariiber zu wachen, dass
sich die Reisenden tatsichlich mindeste 7
Tage in der Schweiz aufhalten (auf der Hinrei e).
In zweifelhaften Fallen ist die Ermissigung abzu-
lehnen.

Wir ersuchen unsere Mitgliederhotels,
zuhanden ihrer Einzelreklame (Prospekte
und Werbebriefe) sowie ihrer Auskunfts-
erteilung auf Anfragen aus dem Auslande
von diesen Vorschriften gefl. Vormerk neh-
men zu wollen.

b)

Verkehrswerbung in Deutsch- .

land
(Korr.)

Mit dem gegenwirtigen Reiseabkommen
Deutschland-Schweiz ist u. a. auch die Zu-
sage der Schweiz auf vermehrten Waren-
bezug verbunden, sofern Deutschland fiir
den Reiseverkehr nach der Schweiz erhohte
Devisenbetrige zur Verfiigung stellt. Diese

Seite des Abkommens erscheint von be-
sonderer Wichtigkeit, namentlich im Hinblick
auf unsere Verkehrswerbung in Deutschland.
Sehr viele Deutsche méchten wohl zum Win-
tersport oder zum Sommer-Kuraufenthalt
nach unsern Bergen kommen, stehen aber
unter gewissen seelischen und patriotischen
Hemmungen, speziell bezl. des eventuell
schlechten Eindruckes einer Auslandsreise
bei ihrem Bekannten- und Freundeskreis.

Hier muss nun die schweiz. Werbearbeit
einhacken. Unsere Schweizer Hotels sollten
in ihren Prospekten, in ihren Werbebriefen,
in ihren Auskiinften und Antworten auf
Anfragen immer wieder darauf hinweisen,
dass alle deutschen Reisenden, die zum
Ferien- oder Erholungsurlaub nach der
Schweiz reisen, keine unpatriotische
Handlung begehen, sondern dadurch den
Warenexport des Reiches férdern
und demnach dazu beitragen, den deutschen
Exportindustrien vermehrte Arbeits-
auftrige zu verschaffen.

Wir mochten den Hoteliers nahelegen, in
ihrer Korrespondenz mit der reichsdeutschen
Kundschaft auch diesem wichtigen Moment
besondere Beachtung zu schenken. Die
altbekannte Tatsache, wonach der Reise-
verkehr des einen Landes den Warenabsatz
und den Handel der Nachbarstaaten be-
fruchtet, behilt nach wie vor ihre Geltung
auch-in unseren Geschiftsbezichungen mit
dem deutschen Reich.

Werbeanzeigen in Deutschland

Die Schweizer Hotels erhalten in diesen
Tagen und Wochen wieder den Besuch zahl-
reicher Vertreter und Akquisiteure deutscher

' Verlagshduser, Werbezeitschriften und Reise-

fiihrer. Bei Vorlage ihrer Offerten stiitzen
sich die Herren in der Regel auf die baldige
Aufhebung des Ausreise-Sichtvermerkes in
Deutschland, um dadurch die Willfihrig-
keit der Hoteliers zur Erteilung von Anzei-
genauftrigen zu erhéhen.

Trotzdem sich unsere Einstellung keines-
wegs gegen Anzeigen- und andere Reklame-
auftrige an reichsdeutsche Verleger richtet,
halten wir in Anbetracht der gegenwirtigen
Verkehrsverhiltnisse doch noch Zuriickhal-
tung am Platze, zumal die kommende Ent-
wicklung im Reisebesuch  Deutschland-
Schweiz von niemand vorausgesehen werden
kann. Auf alle Fille erscheint es angezeigt,
bei der Erteilung von Anzeigenauftrigen
einen Vorbehalt in dem Sinne anzu-
bringen, dass die Bestellung nur dann
Rechtsgiiltigkeit erhidlt, sofern die
Aufhebung des Ausreise-Sichtsver-
merkes vor Saisonbeginn erfolgt. Zum
allermindesten aber sollten die Hoteliers
cine wesentliche Reduktion (minimal
50%) des Kostenbetrages der Inser-
tionen ausbedingen fiir den Fall, dass
der Sichtvermerk nicht vor Beginn
der eigentlichen Reisezeit aufgehoben wird.
Denn die Aufhebung wihrend der Saison
wiirde der Saisonhotellerie keinen beson-
dern Nutzen mehr bieten.

| Belg. grains

™ |

Marktmeldungen d. Wirtschaftl. Beratungsstelle S.H.V.*)

I. Zu den Fleischpreisen:

"luznern i Bu:n ulias;l
: Imgebun Imabu Imgebun
Rind: uFr.l Ii’r.w lg‘t ¥
Nierstick Ta . . . . . 3.60 - - 3.10/3.40
Nierstiick Ila . . . . . - -
Roastbeef Ia m. Knochen 3.60
Filet Ta . ... ... 7.— 6.—/6.50
Huft Ia mit Knochen . - 2.60 —
Stotzen Ta . . . . . . 1.80/2.40
Siedfleisch Ia . . . . . 2.60/3.20 60 2.30/2.40
Siedfleisch IIa . . . . . 2.- 1.60/2.10
Zungen ges. o. Schlund . 4.50 3.90/6.—
Kalb:
Ganze Kilber m. Charge = 2.80 -
Ganze Kilber ohne Charge i - 3.40 —
Carré Ia ohne Charge 3.60 3.— 3.60/3.70
Stotzen Ia ohne Charge 3.80 3.— 3.60/3.70
Kalbskotelette Ia - - 3.60/3.70
Kalbsbrust Ta . . . . . 2.60 2.40 3.20 —
Carré u. Stotzen 1la . . — 3.— - —
Schwein :
Carré Ta . . . . ... 3.80 — 3.20/3.30
Laffen Ta . . . . . .. - —
Magerspeck Ia ger. . 3.40 2.40/3.—
Schinken gek. ohne Bein 3.0
Schaf:
Carré Ia . . . . ... 4.— 3.80 —
Gigot Ta . . . .. .. 3.60 -
Brust Ia . . . .. .. -
Ganze Schafe 3.40 -
Ganzes Lamm . . . . . 4.60 - -
Présalé . . . . . ... - -
II. Zu den Gemiisepreisen:
Luzern Bern Basel
Umgebung Umgebang Umgebusg
Fr. Fr. Fr.
Weisskabis . . . . p. kg 030 — 0.15/0.30 0.60 —
* Rotkabi . kg 040 — 0.18/0.30 0.40/0.50
sing). . . . .. p. kg o 0.20 —
Blumenkohl, inl. . p. St. 1.30 —
Blumenkohl, ausl.. p. St. - - 0.80f1.—
Rosenkohl . p. kg 075 — — 0.80 0.60/0.80
Kohlrabi . p. kg — 040 — —
Tomaten, inl.. . . p. kg 1.10 ~
Tomaten, ausl. . . p. kg . 0.85/0.90
Treibhaus-Gurken. p. St. o.60
Randen . p. kg o0.25
Kopfsalat . p. St. 030 -
Endiviensalat . p. St. o.20
Zwiebeln, offene . p. kg o.25 —
Lauch, offen . . . p. kg o0.60 — o.10/0.22
Karotten, rot. . . p. kg 0.35 =
Kartoffeln inld. . p. kg o.ro - 0.10/0.13
Kartoffeln ausld. . p. kg o.1z -
Petersilie . . p.Bd. s =
Schnittlauch . . . p.Bd. o.10 —
Aepfel :
Tafelapfel:
a) Extra auserlesenc
Ware . .. .. . kg 0.60/0.90 0.60 — — 085
b) Standard-Ware . p. kg . — -
c) Kontrollware . . p. kg 0.50 — 0.35 —
Kochipfel :
d) Wirtschafts- und
Kochipfel . . . p. kg - 0.45 —  0.35/0.60
€) Fallipfel . p. kg = 0.30 — =
Birnen: : '
Tafelbirnen
a) Extra auserlesenc
Ware . . . . . p. kg o.90 0.85/1.20
b) Standard-Ware . p. kg =
¢) Kontrollware . . p. kg 0.60 — 0.45 —
Kochbirnen :
d) Wirtschafts- und
Kochbirnen. . . p. kg 0.50/0.40 =
e) Fallbirnen . . . p. kg = =
Trauben :
Trauben inld. weisse p. kg - 1.25/0.90 1.— —
Trauben inld. blaue p. kg 1.20 — 0.90 —
Trauben ausld. . . p. k§ 1.25 — 0.95/1.— 1.—/1.20
Eier:
inld. Trinkeier . . p.St. 0.16 © 16/17,5 015 —
inld. gew. .. p.St oay — 012013 012
Eier ausld. (
eier) . .. .. p.St ooax3 0.09,5/0.11
1) per Dutzend — 2) per Stiick. %) per Bund

III. Zu den Gefliigelpreisen:

Luzern Bern
Ungsbung  Umgebung
Fr. Fr.

Basel
Umgebung
Fr.

per Kilo
Feinste Giiggeli, frische
Bratpoulets . . . . . . - 3.
Poussins du pays, weiss u.
zart
Feinste Briissel. Poularden ~
Ital. d. j. Poulets de grains -
Bresse-Poulets frische .
Suppenhithner .

3.70/3.50 3.~

3.80

350/4.-

Oisons nouveaux . . . .
Bratenten
Canetons nantais . . . .
Canetons extra
Truthdhne. . . . . . . -
Bressetauben extra p. St. -
Hollindische Poularden .
Steyrische Poularden

Steyrische Poulets

Perlhithner
Regenbogenforellen :
Portionen lebendfrisch:

6.80/6.90

ca. 120—180 Gramm . 7.50
ca. 180—250 Gramm . - 6.90 —
. Regenbogenforellen tot . 5.—

Bachforellen :
Portionen lebendfrisch:

ca. 180—250 Gramm . . 8.-
Bachforellen tot &
Blaufelchen . . . . . . 2.80
Kleine Blaufelchen -
Seeforellen . . . . . . . 5.50 -

*) Wegen Stoffandrang wiederholt zuriickgelegt.

Preise vom 15. November 1933
XI. Erhebung im Jahr 1933

Thrich 8t. Ballen Graublnden  Lugano Wallis  Lausarine
Unmgeturg Uspebusg  Ungebung  Umgsbiay ~ Montreux  Genf
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
340 —  3.40/3.60 3.50 3.20 —  3.30/3.50 2.70/2.80
} .
-40 S 3.— — 2 o
- ; 3.40 — .
7 6. 6.— — ' 6.— -

2.80 - 3 8 .60
1.80/ 2.50 1.80/2.20
4.— - 3.80/4.30 3.50/.
340 3
3.60
3.60
3.- 2.40/2.60 ) 1.20/2.30
— 3.20 —
3.40/3.60 3.20/3.60 2.80/3.40
: 320 —  2.60 —
3.20 — 3.20/4.60 2.40/3.20
¥ - 5.— 480 —
3.80/4.60 1.30/3.80 3.50/3.80
3.60/4.20 4.30/3.80 3.40/3.80
3.60 '— 130 — 2.— —
- 3.20/3.40 -
3.40 3.40 —  3.50/3.80
4= — = =
Preise vom 15. November 1933
X XI. Erhebung im Jahr 1933
Livich St Ballen Graubnden  lugane  Wallis  Lausanne
Ungebung  Umgebung Ugebung Ungebusg Montreux  Genf
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
0.60 — 0.50 — 0.20 — 025 —
0.60 — 0.50 — 0.30 — 0.40 —
038 — o030 —
o.40/0.80  —
0.60/1.10- 0.95 —
0.60/0.80 0.75/0.80
0.25 — -
0.50 — -
0.70/1.20 0.55[0.45
- 0.55/0.90
0.40/0.50 0.25 —
0.30/0.35 3.50! —
0.20 — 0.20 —
0.20/0.30 0.20/0.30
0.30/0.90 0.40 —
0.22 —  0.30/0.35 2 0.15/0.30 0.30/0.40
0.12/0.13 0.10/0.14 013 — — 7 oxr —
a5 — — — - 0.18 —
0.30 — 0.10 — - 0.10 — 0.0 —
0.20 — - - o010 — o010 —
— 0.50/1.= — 0.60/0.80 0.80/1.— 0.80 —
- 0.45/0.80 — - 0.50/0.60 -
0.50 — 0.70 — 0.40 — - 0.50/0.80 0.50/0.75
0.30 —  0.30/0.50 —_ 0.30/0.40 0.30/0.40 0.50/0.60
- 0.40 — — - 0.15/0.20 0.30 —
0.80/1.~  0.70/1.- - 0.80/1.— o0.70/1.20 110 —
= / - - 0.50/0.60 -
- = = 0.60 — 0,90
0.45 —  0.30/0.60 - 0.30/0.40 0.30{0.70
040 — = - o0.15/020 0.20 —
L — - . - — =
- - - — 1.10/1.70
0.60/0.75 0.80/1.80 = 1.20/1.60 1.20 —
019 — 0. 018 — o0.20f0.24 022 —
- 0.09, 014 — 0.18 — o.ar —
0.15 —  0.09/0.10 0.12 — 0.2 — 0.12/0.15 0.09 —
Preise vom 15. November 1933
XI. Erhebung im Jahr 1933
Zorich  St.Ball.  Grauhdnden Lugano Wallis  Lausanne
Ungebing  Umgebung Ungsbung  Ung:bny  Montreux  Genf
Fr. Fr. Fr. . Fr. Fr. Fr.
- 3.80 —  3.60
3.20 3.60
440 —
3.80

5=
3.10 —

: 3.60 —
2.10 1.90 —
4 =
3.60/3.80 - - 120 — 340 —
440 — 3.80/4.30  3.00/4.10
6.50 — 5.—/6.— 6.50/7.— 6.50 —
. 6.50/7.— =
450 — 4[5~ 4.50/5.—
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Helouan (Aegypten). Wie man un:
wurde das Grand Hoétel Helouan-les
11. Dezember fiir die Saison gedifnet.
Direktion dieses bekannten Unternehmens liegt
nunmehr seit 18 Saisons in den Hinden unseres
Landsmannes, Herrn Th. Graeub.

Wassen (Uri). Wie uns gemeldet wird, ver-
starb am 7. Dezember im Alter von 86 Jahren
Irau Wwe. Séverina Gamma, die Mutter unseres
Vereinsmitgliedes Herrn Oberst Gamma vom
Hotel Kurhaus Wassen. Wir entbieten der
Trauerfamilie unser herzliches Beileid.

Generalagentur for die Schwi

Jean Haedky Import A.-G. Basel 18



-Schweizerischer Fremdenverkehrsverband

Der geschaftsleitende Ausschuss des Schwei-
ser. Fremdenverkehrs-Verbandes hielt am 7. De-
sember 1933 in Bern unter Vorsitz von Herrn
Dr. Ehrensperger eine Sitzung ab, der seitens
des S.'H. V. die Herren Zentralprasident Dr. Sei-
ler und: ‘Direktor Riesen beiwohnten. Zur Be-

- pandlung gelangten folgende Geschifte:

| den Verkehrsinteressenten

1. Einheitliche Re"elun" der Schul-
ferien, in welcher Frage zurzeit \ erhandlungen

nit den zustindigen Bchorden im Gange sind.
2. Abanderung von Artikel 35 der
Bnndesvcrfasmmg betr. Kursaalspiele.
Die diesbeziiglichen Bestrebungen tendieren auf
purchfiihrung eines Initiativbegehrens — und
mwar durch Vermittlung der Kantone — auf
nschmoglichste Abdnderung dieser fiir die Ent-
wicklung des Fremdenverkehrs abtriaglichen Be-
gimmungen. Besprechungen mit den beteilig-
ten Kantonsbehorden sind fiir die niichste Zeit
vorgesehen.

3. Vertretungim Vorstandder Schweiz.
\erkehrwentrale Der Ausschuss nahm
Kenrtnis von den Vorbereitungen auf Abén-
derung der Statuten S.V.Z., um noch weitern
Organisationen eine Vertretung im Vorstand
merméglichen. Herr Zentralprisident Dr. Seiler
teharrte ‘indessen auf dem Verlangen, dass der
Verband Schweizer. Transportanstalten ent-
sprechende finanzielle Leistungen iibernehmen
misse,- wenn er auf einer entsprechenden Ver-
tretung im Vorstand bestehe.

4:Krisenabgabe fiir Kuraufenthalter.
Es sind Besprechungen im Gange, um die Kur-
aufenthalter in der. Schweiz moglichst von der
Krisenabgabe zu befreien, eine Bestrebung,
deren Verwirklichung nur im Interesse des Reise-
verkehrs liegen kann.

Reduktion der Insertionspreise. Um
und der Hotellerie
eine ausgedehntere Verkehrswerbung durch die

| Presse zu ermdglichen, sollte eine Herabsetzung

der Anzeigenpreise stattfinden. Der Fre
verkehrs-Verband fiihrt gegenwirtig be:
Unterhandlungen mit dem Schweiz. Z

| verleger-Verein.

6. Haftpflicht fir auslindische Auto-
mobile. Der Ausschuss pflichtete nach ein-
gehender Aussprache der Auffassung bei, dass
jede auch noch so geringe Belastung der aus-
landischen Automobile an der Grenze unabseh-
bare Nachteile fiir den Fremdenverkehr zur
Folge haben miisste. Dazu kommt noch die Tat-
siche, dass nach den bisherigen Feststellungen
durch ausldndische Automobilisten in den letz-
ten Jahren nur ganz geringfiigiger Schaden ver-
wsacht wurde, der im allgemeinen leicht gedeckt
werden konnte. Es wurde eine Eingabe an die
Behorden beschlossen, mit dem Ersuchen, ange-
dchts der Krisenlage im Reiseverkehr vorder-
hand von jeder dlesbewalchen Massnahme gegen-
iber auslandischen Automobilisten an der Grenze
Abstand zu nehmen.

7.  Reiseabkommen Deutschland-
Schweiz. Der Ausschuss nahm mit Bedauern
davon- Kenntnis, dass die Verhandlungen betr.
Emeuerung des Reiseabkommens Deutschland-
Schweiz noch nicht zum Abschluss gebracht wer-
den konnten. Jedoch bleibt bis zu deren Ab-
sthluss das bisherige Abkommen weiterhin in
Kraft.

8. Schweizer Skischule. Man verein-
barte moglichst enge Zusammenarbeit der be-
tiligten Kreise und Organisationen, um sowohl
i technischer Beziehung wie hinsichtlich der
Popaganda fiir die Schweizer Skischule weitere

Fortschritte zu erreichen. Mit Bedauern wurde
davon Kenntnis genommen, dass fiir das lau-
fende Jahr die 1Ilg,cmemc Reklame fiir die
Schweizer Skischule im Ausland noch nicht
zu ausreichender Wirksamkeit gebracht werden
konnte.

9. Tarifiibereinkommen der Berg-
bahnen und Verstdndigung mit den Auto-
carunternehmen und den Reiseagenturen.
Der Ausschuss nahm Stellung zu den einschld-
gigen Verhandlungen, wonach zwischen den Berg-
bahnen regionale Verstindigungen zwecks Ver-
hiitung illoyaler Preisunterbietungen herbei-
gefiihrt werden sollen. Die Zubringer-Autos
zu den Bergbahnen sollen die "lmchen Vergiin-
stigungen gewihren wie die Bahnen selbst. Die
Frage der Provisionen und Trinkgelder an
Concierges fiir ihre Vermittlungen an Autocar-
Gesellschaften, fiir den Verkauf von Ausflugs-
Billets usw., welche Vergiitungen besondern
Anstoss erregen, soll im Schosse des S.H.V
zur Diskussion gestellt und nachher in einer
Spezialkommission eventuell der ganze Fragen-
komplex behandelt und zu weiterer Abklirung
gelangen.

10. Initiati

e betr. Ausbau der Alpen-
strassen. Dieses Initiativbegehren wird vom
Fremdenverkehrs-Verband lebhaft unterstiitzt.

11. Fremdenverkehr und politische
Parteien. Mit Riicksicht auf die volk
schaftliche Bedeutung des Fremdenverkehrs soll
an die politischen Parteien mit dem Ersuchen
herangetreten werden, in ihren Ausschiissen dem
Reiseverkehr und dessen Férderung vermehrte
Aufmerksamkeit zu schenken. Bereits hat die
freisinnige Partei einen solchen Ausschuss ein-
gesetzt, an dessen Spitze Herr Stinderat Dr. Gott-
fried Keller steht.

12. Schweizer. Kongress fiir Touristik
und Verkehr 1934. Der Ausschuss beschloss,
Ende Mai-Anfang, Juni des nichsten Jahres
einen Touristikkongress in Bern abzuhalten, die
Veranstaltung jedoch in einfachstem Rahmen
durchzufiihren. Abgesehen von einem offiziellen
Bankett sollen keinerlei Festlichkeiten damit
verbunden werden, vielmehr soll der Kongress
eine Tagung der Arbeit sein. Das” Ausland’ soll
zu der Veranstaltung nicht herangezogen und
auch keine Lotterie durchgefiihrt werden. Die
Regierung des Kantons Bern hat die Organi-
sation iibernommen, mit Herrn Regierungsrat
Bosiger als Prisident des Organisationskomitees.

13. Eidgen. Verkehrsamtin Bern. Nach
verschiedenen Ausserungen fiir und gegen das
Projekt auf Schaffung eines solchen Verkehrs-
amtes wurde die Angelegenheit als noch nicht
spruchreif zu weiterer Beratung zuriickgestellt.

14. Reisejahr 1934. Auch iiber dieses Ge-
schiaft waren die Meinungen des Ausschusses
geteilt. Da die Frage noch nicht geniigend abge-
klart, wurden die Beratungen hieriiber vertagt.

Leysin : Clinique Miremont, 5. Dezember.
Arosa: Arosa Kulm-Hotel, 14. Dezember.
Davos-Dorf: Derby-Hotel, 16. Dezember.
St. Moritz: Hotel La Margna, 16. Dezember.
Wengen: Regina Hotel, 16. Dezember.
St. Moritz-Dorf: Hotel Waldhaus, 18. Dez.
Rigi-Kaltbad: Gd. Hotel u. Kurhaus, 19. Dez.
Zermatt: Hotel Victoria, 19. Dezember.

Campione

Aus Lugano wird uns geschrieben:

Unter dem Titel ,, Konkurrenz durch Cam-
pione’ sind in No. 49 der Hotel-Revue Aus-
lassungen der ,,Luzerner Neuesten Nachrichten*
zu verzeichnen, die nicht unbeantwortet bleiben
diirfen. \orcrst ist zu bemerken, dass Campione
italienischer Boden ist, und dass die Schweiz
dort gar nichts zu ,,mtervenicrcn“ hat. Die
,,wahre'* Hotellerie von Lugano, sowie die ,,Pro
Lugano'* hat die besten Beziehungen zur Podesta
von Campione. Vorliufig werden in Campione
Hotels zur Unterbringung der Casino-Ange-
stellten errichtet. Man versicherte uns, dass
innerhalb 5 Jahren keine Fremdenhotels gebaut
werden.

Nicht zu
speziell fiir die G

vergessen ist, dass Campione
te . der  Erstklasshotels von
Lugano eine grosse Anziehungskraft ausiibt.
Wenn die , Luzerner Neuesten Nachrichten*
meinen, dass die Bundesbehérden in Campione
wegen des Spieles intervenieren koénnten, so
tauschen sie sich. — Als Campione auf Veranlas-
sung der Schweiz nach dem Kriege seine Tore
schloss, standen die Verhiltnisse anders. Da-
mals bestand das Casino von Campione ,unge-
setzlich’, es war nur geduldet und durch die
Reklamation von Schweizer Seite hat die Regie-
rung die Schliessung verfiigt. Heute jedoch ist
das Casino von Campione ein vom italienischen
Staat subventioniertes Unternehmen, das ausser
San Remo das einzige derartige Etablissement
in Italien ist. Eine Handhabe zum Eingreifen
der Bundesbehérden besteht also nicht.

Was wiirden wohl die ,,Luzerner Neuesten
Nachrichten'* sagen, wenn Italien sich in unsere
Angelegenheiten mischen wiirde? Und wenn
spiter in Campione einmal Hotels gebaut wer-
den sollten, dann kann man nur den Vergleich
mit Monte Carlo und der Riviera heranziehen.

Sollten etwa in Monte Carlo auch keine Hotels
cmstlercn, weil in der Nidhe Menton, Nizza,
Cannes usw. liegen ? ie Ansicht der ,,Luzerner
Neuesten Nachrichte kleinlich und es wire
besser, das Blatt wiirde sich um die Hebung des
Platzes Luzern bekiimmern, als solche Artikel
zu lancieren, die niemandem etwas niitzen und
nur die guten -Beziehungen zu unserem siidlichen
Nachbarn stéren konnen.

Die ,,wahren‘‘ Hoteliers von Lugano wiinschen
aber ausdriicklich mit dem faschistischen Italien
in gutem Einvernehmen zu bleiben und speziell
mit der Podesta von Campione gemeinschaftlich
fiir die Forderung des Fremdenverkehrs am
Luganersee zu arbeiten. -R.Z.

N.B. Kurz vor RL(L\ktmnsschluqs\ur(l uns von
unserem Gewihrsmann noch mitgeteilt, Die Di-
rektion des Casinos von Campione habe ihm die
Versicherung abgegeben, dass. weder das Casino
noch die Podesta oder Private bis heute daran
dachten, in Campione Luxushotels zu errichten.

Aus dem Bundesgericht

Der Insertionsvertrag ist kein Auftrag,
sondern ein Werkvertrag!

In einem Prozessfall auf Grund des Obliga-
tionenrechts hatte unlingst das Bundesgericht
die Frage zu priifen, ob ein Insertionsauftrag den
Bestimmungen des ,,Werkvertrages'* oder des
,,Auftrages’* unterstehe. Den beziiglichen
Erwigungen des Bundesgerichtes entnehmen wir
im| Auszuge folgendes:
sgebend fiir die Beurteilung des Ver-
tra"%h(\ml\tem t nicht die L’ve/cuhn\mg, die
die Vertragsschliessenden angewendet haben —

es ist bekannt, dass der gewdhnliche Sprach—
gebrauch sich des Ausdruckes ,,Auftrag’ auch
da vielfach bedient, wo ' zweifellos - entweder
Werk- oder Dienstvertragsverhiltnisse bestehen
— sondern es muss auf die Gesamtheit der im
Vertrag eingeriumten Rechte und auferlegten
Pflichten abgestellt werden

Nach schweizerischem Recht (O. R. 394) ist
der Auftrag ein Vertrag, durch welchen der Be-
auftragte vom Auftraggeber zur Besorgung
eines Geschiftes oder einer andern Dienst-
leistung, die nicht unter einen besondern Ver-
tragstypus fillt, verpflichtet wird, wobei die
Unentgeltlichkeit kein Merkmal, dagegen inso-
fern Regel bildet, als ein Entgelt nur geschuldet
wird, wenn es verabredet oder iiblich ist. Der
Auftng kann aber von jedem Teil jederzeit
widerrufen oder gekiindigt werden (O. R. 404),
und auf dieses Recht kénnen die Parteien nicht
verzichten, es auch nicht einschrinken; es ist
zwingendes Recht. — Nun ist klar, dass im ,,In-
sertionsauftrag’ weder der Inserent noch der
Verleger der  gegenseitigen Abmachung ein-
seitig und gegen den Willen des anderen jeder-
zeit vom Vertrage zuriicktreten kann. Handelt
es sich also schon rein theoretisch um keinen
eigentlichen Auftrag im  rechtlich-technischen
Sinne dieses Begriffes, sa erhellt ohne weiteres,
dass im vorliegenden Falle die Parteien keinen
,,einfachen Auftrag nach O. R. 394 abzuschlies-
sen gedachten ... ..

Durch den Insertionsauftrag verpflichtet sich
der eine Teil, Ankiindigungen (Inserate) in einer
von ihm oder einem Dritten herausgegebenen
Zeitung erscheinen zu lassen, wihrend der
Inserent zur Zahlung des Insertionspreises ge-
halten ist. Gegenstand des Vertrages ist also
nicht sowohl die Besorgung eines Geschiftes,
als vielmehr die Herbeifiihrung eines durch
Dienste oder Arbeit zu erreichenden Erfolges
zugunsten des Bestellers . . . .

Im weiteren Sinne sodann ist ,,Werk' ein
objektiver Leistungserfolg, und zwar kann dieser
korperlich oder unkérperlich sein. Der Gegen-
satz zwischen Dienstvertrag und Werkvertrag
wird im schweizerischen Recht ja durchgingig
darin erblickt, dass beim Dienstvertrag die Ar-
beit als solche, beim Werkvertrag das Arbeits-
resultat als ein Ganzes, also der Arbeitserfolg
Vertragsgegenstand sei. Den Vertrag iiber die
Lieferung elektrischer Kraft z. B. hat das Bundes-
gericht dann als Werkvertrag betrachtet, wenn
es nach dem Vertragswillen auf die Erzeugung
eines gewissen Arbeitserfolges, z. B. Beleuch-
tung eines Gebiudes, ankommen soll, wahrend
ein  Kaufvertrag anzunehmen sei, wenn nur
die Lieferung der Kraft als solche Vertragsgegen-
starrd sei. Aus dem gleichen Grunde wird der
Druckauftrag als Werkvertrag behandelt, wih-
rend der Druckagenturenvertrag, durch wel-
chen der Drucker einen Dritten zur ausschliess-
lichen Insertion in eine von ihm herausgegebene
Zeitung berechtigt, nur in bezug auf die Publi-
kation der Inserate als Werkvertrag gilt, im
iibrigen aber als ein dem Pachtvertrag nahe ver-
wandtes Rechtsgebilde . . .

Der Insertionsvertrag ist also als Werkver-
trag im Sinne von Art. 363 ff. O. R. anzusehen
(I. Ziv.abt., 5. Juli 1933).

Hotel=Treuhandbureau Dr.Traugott Miinch

Finansierungen

ZBarich 2 Richard Wagnerstrasse 23

Es ist eine Beleidigung fiir den Gast, wenn Sie ihm an Stelle des von
KAFFEE HAG einen andern coffeinfreien Kaffee unterschieben.

|es der Gast. Er ist dann fiir Sie eventuell fiir immer verloren.

ihm verlansten
Meistens merkt

COMESTIBLES — GETRANKE

RENAUD &=

ALLES FUR KUCHE UND KELLER

Perfer-Teppidye
von Sdyufter nody
-nie fo billig wie jest!

Wir haben mit grossen Neu-Eingangen
unser Lager bereichert.

Die Preise sind erstaunlich nieder, die
Auswahl selten schén und reichhaltig!
Als

einzige Firma der Schweiz
mit eigener, stindiger Or-
ganisation in Persien,

geniessen wir den Vorzug sehr giin-
stigen Einkaufs.

Darum kaufen Sie so billig

im

Sehjuffer & Co

St. Gallen und Ziirich

Teppichhaus

TEE RIKILI

der vorteilhafteste und beste

A. RIKLI-EGGER e en GROS
FRUTIGEN (Bern) u. HAMBURG F

ich komme

iiberall hin, um Abschliisse,
Nachtragungen, Neueinrich-
tungen, Inventuren zu be-
sorgen u. Bicher zu ordnen

Emma Eberhard

Bahnpostfach 100, Ziirich
Telephon Kloten 937.207
Revisionen - Expcrtisen

N\

Réargente et répare
Couverts et Orfévrerie d'hdtels aux
prix les plus: justes

Dépose

réellement le poids d’argent annoncé

Garantit

la parfaite adhérence de l'argent
déposé

USINE A PESEUX (NEUCHATEL)
FILIALE DE CHRISTOFLE A PARIS

Mobel
| Morat in Gef vermieres

Peanaislach, gelufig garantlort. | wio: Couches, Botlen, Toilaiten,
11000 Personen ganze D
Alle Stufen. Bettchaiselongues, Leselam-

G,

ZENTRALSCHULE A. - n etc. Bossard, Mébelver-

pel
mietgeschiift, Blelaherwez 40,
GENF 68, PLACE CORNAVIN 4

Ziirich, Telephon 58.561.
Legen Sie lhrer Offerte eine Pholo-Bl’lCllllﬂl‘l(C

bei. Vom Dienstgeber sehr erwinscht. Anfertigung nach
jeder eingesandien Photographie.

PHOTOZENTRALE {n Aarau
50 Stick nur Fr 5.50.

Hergerts
20 Stk nur Fr. 3.—.

Der gesunc/eslz
ma_qensfa/*ende Apéritif

Gesucht erstklassiger

~ Patissier

4 in erstk sporthotel in
K Dezember Ausfiihr]
Offerten unter Antabe der Lohnanspriiche an Postiach

Arosa Bahnhof 24840,

Ihre

o'
Kaufen S e

Englische sprachschule
mit oder ohne Pension
The Mansfield School of English, 6 Nicoll Road, London N. W. 10

Die Schule ist empfohlen durch den Internationalen Hotel-
besitzer-Verein in_Koln und wurde von cinem Mitglied dieser
Organisation personlich besucht.

Sehr zufriedene Giste

wenn Sie ilinen dic uniibertroffenen Qualitiits-

FORELLEN

bieten von der

Forellenzuchf Brumnen, ei. so




Warnung!
" Automobilfilhrer flir Amerika

In den letzten Tagen beginnen Acqui-
siteure damit, in der schweizerischen Hotellerie
um Inserate fiir solche Fiihrer zu werben. Ganz
abgesehen von den relativ hohen Kosten ist im
gegenwirtigen Zeitpunkt doch  zu bemerken,
dass es nicht angeht, fiir solche Ange-
legenheiten Geld auszugeben, nachdem
wir leider immer mehr konstatieren miissen, dass
weniger Amerikaner als je unser Land
zu Ferienzwecken aufsuchen kénnen.
Sobald die Reisemdoglichkeiten und der Reise-
willen Amerikas sich wieder steigern, kann man
auch dieser Art Propaganda niher treten. Bis
zu diesem Zeitpunkt raten wir von
jedem Abschluss ab.

Neues aus der Hotellerie
des Auslandes

mit einer Stiitzungsaktion fiir das Hotelgewerbe.
Es hat einen Gesetzesentwurf dariiber ausge-
arbeitet, welchen Hotels, die durch die Krise un-
verschuldet in Not geraten sind und ihren Zinsen-
dienst nicht mehr versehen konnen, durch Dar-
lehen geholfen werden soll. Eine Abordnung des
tschechischen Hotelverbandes unterrichtete den
Handelsminister iiber die Lage des Gewerbes, das
seine ganze Hoffnung auf das Inkrafttreten dieses
Entwurfs setze. Der Handelsminister bestatigte,
dass sich zurzeit die Verkehrskommission mit
dieser Frage befasse, da die Voraussetzung fiir
die Hebung des Fremdenverkehrs auch gesunde -
Hotels seien. Der Minister versprach, die Hilfs-
aktion mit Beschleunigung durchzubringen.

Sektionen S.H.V.

Bericht der Sektion Spiez des S. H. V.

Die Sektion Spiez des S. H. V. hatte seine
Mitglieder am 30. November zu einer Sitzung
einberufen, welche leider nicht sehr stark be-
sucht war. Als Haupttraktandum wurden die
Minimalpreise fiir den Sommer 1934 besprochen.
Nach ausgiebiger Diskussion wurde allgemein
der Beschl gefasst, die letztjihrigen Pensions-

Deutschland will das Trinkgeld absch

Die. nationalsozialistische deutsche Regierung
hat bekanntlich die bisherigen Fachvereine des
Hotel- und Gaststittengewerbes mit sanftem
Druck gezwungen, in je einem grossen Einheits-
verband der Arbeitgeber und der Arbeitnehmer
aufzugehen. Aus den zirka 6 grossen Verbinden
der Kellner, Kéche und Portiers ist die ,,Fach-
schaft = Gaststittenangestellte’* im Deutschen
Arbeiterverband des Nahrungsmittelgewerbes,
zirka 350 coo Mitglieder, geworden. Der Fiihrer
dieser ,,Fachschaft’, Verbandsleiter Hans Wol-
kersdérfer, Mitglied des Reichstages, hat Ende
September in einer grossen offentlichen Ver-
sammlung das aus 12 Punkten bestehende Arbeits-
programm der Fachschaft bekanntgegeben. Der
erste Punkt ist von weittragender, auch ausser-
halb Deutschlands interressierender Bedeutung,
denn er sieht ,, Einfiithrung einer festen Ent-
lohnung fiir alle Gaststittenangestell-
tén, Abschaffung aller jetzt bestehendeh
Entlohnungsarten, also sowohl des Pro-
zent- alsauch des Trinkgeldsystems'* vor.
Es soll demnach auch die sogenannte Trinkgeld-
ablésung verschwinden, die man in Angestellten-
kreisen, in Deutschland wenigstens, fiir die grosste
Errungenschaft der Revolution vom 9. November
1918 gehalten und erklart hat. So iiberaus ideal
war ‘'der Fortschritt nun allerdings nicht, denn
nicht nur in Deutschland pfeifen es die Spatzen
von den Dichern, dass auch nach der Reform
iberall” neben der offiziellen Ablésung noch
Extratrinkgeld sehr gerne angenommen wor-
denist. Beider bekannten Tatkraft der National-
sozialisten ist zu erwarten, dass dieser erste
Punkt -des kiinftigen Arbeitsprogramms - der
,Fachschaft Gaststittenangestellte'* in nicht
allzu “ferner Zeit  verwirklicht, das Trinkgeld
sowie seine prozentuale ,,Ablésung’‘ abgeschafft
und feste Entlohnung an seine Stelle treten wird.
Man darf gespannt sein, welche Mittel und Wege
‘die neuen Regierungsminner finden werden, um
eine Wiederholung “des jetzigen Schauspiels:
dass ausser der Abldsung, in Zukunft also ausser
der festen Entlohnung doch noch Trinkgelder
angenommen werden, zu verhindern. N.H

Krediterleichterungen fiir das Hotelgewerbe
in der Tschechoslowakei.

Wie wir im ,,Hotel“ lesen, beschiftigt sich

das Handelsministerium der Tschechoslowakei

preise beizubehalten und fiir® kiirzeren Aufent-
halt den Giasten mehr als' bis jetzt die ,,Dail

rates'’-Arrangements anzubieten. Auf die Schaf-
fung einer lokalen Kontrollstelle wurde verzichtet,
da wir ja in Interlaken eine solche besitzen. —
Als Korrespondentin wurde Frl. D. Miitzenberg
gewihlt,

Am 1. Dezember fand ebenfalls in Spiez eine
von der Oberl. Volkswirtschaftskammer einbe-
rufene Versammlung statt zur Einfithrung und
Orientierung in die neue, vom Staat organisierte
Fremdenstatistik. Herr Dr. Kohler aus Bern
hielt einen interessanten Vortrag, welchem eine
lebhafte Diskussion folgte. Die Anwesenden
sahen den Zweck der neuen Statistik ein und
werden sich sicher in Zukunft bemiihen, dieselbe
gewissenhaft zu filhren. Wir hoffen, dass mit
dieser Statistik die Grundlage geschaffen werde,
auf welcher die Propaganda sich in Zukunft
aufbauen kann. D. M.

Verkehr

Fremdenfrequenz

Bern. Nach einer soeben in Broschiiren-
form verdffentlichten Zusammenstellung des
Statistischen Amtes der Stadt Bern sind im Laufe
der Sommersaison 1933 (Monate April-Septem-
ber) in der Bundesstadt 9o,023 Giste abgestie-
gen gegeniiber 85,547 im Sommer 1932. Die
Gistezahl iibertrifft somit die des Vorjahres
um 4476 oder 5,29%, bleibt aber hinter den
frithern bessern Jahren 1930 mit. 106,000 Gisten
und namentlich hinter den Jahren 1928 (Saffa)
15—18 Prozent zuriick. — Von den 90,023
Gasten waren 55,678 Schweizer und 34,345
Auslinder. Diese beiden Zahlen zeigen, dass
gegeniiber dem Sommer 1932 der Auslinder-
besuch mit rund 3000 Personen (9,6%,) an der
Gesamtfrequenz stirker war, als der Inland-
verkehr, bei dem die Steigerung knapp 1500
Personen *(2,79%) ausmachte. Nicht unwichtig
ist die Feststellung, dass auch heute noch unter
den Auslandsgédsten jene aus Deutschland mit
9771 oder 28,4% an der Spitze stehen, gefolgt

und 1931 (Hyspa) mit je rund 109,300 um |

. von Frankreich mit 9426 oder 27,59%, aller Aus-
landsgéste. Es folgen Belgien mit 2817 (8,29,),
Holland mit 2276 (6,6%)), Italien mit 2144 (6,29%,),
Amerika mit 1683 (4,9%), Grossbritannien mit
1460 (4,3%) und Osterreich mit 1288 (3,89%)
Gisten, wahrend alle andern Lander mit weniger
als 1000 Besuchern vertreten waren. Gegeniiber
dem Sommer 1932 ist der Besuch stirker gewor-
den aus Frankreich um 1819 Personen (23,9%),
aus Belgien um 1277 (82,9%) und aus Holland
mit 277 (13,9%) Personen. — Der Besuch aus
Deutschland dagegen war um 114 Personen oder
1,2 Prozent schwicher als im Vorjahr. — Die
Zahl der Logiernichte belief sich auf 182,505
gegeniiber 185,292 in der Sommersaison 1932
und 224,652 im Sommerhalbjahr 1931 (Hyspa).
Danach hat sich im Gegensatz zu der Giste-
zahl — die Logiernichtezahl leicht gesenkt,
eine Folge der allgemein kiirzern Aufenthalts-
dauer der Giste, die sich im Vergleich zum Vor-
jahr in einem Riickgang von 2,2 auf 2,0 Tage
zeigt. Die durchschnittliche Bettenbesetzung
belief sich auf 46,19 und erreichte damit die
Besetzung des Vorjahres, wihrend sie um 10,89,
hinter der Besetzung der Sommersaison 1930
mit 56,99, zuriickblieb.

Propaganda

Neuerscheinungen von Werbeschriften.

*Glarnerland. Winterprospekt mit Hotel-
verzeichnis. Herausgegeben in deutscher Sprache.

*Graubiinden, Winter in. Hotelfiihrer
und Verzeichnis der Taxbegiinstigungen fiir den
‘Wintersportverkehr der Biindner Eisenbahnen
und der Post. Herausgegeben in Deutsch, Eng-
lisch und Franzésisch.

*Samaden. Ilustrierter Prospekt mit Hotel-
liste. Herausgegeben in Deutsch und Italienisch.

Unterwasser. Winterprospekt mit Sport-
programm, Angaben iiber die Schweizer ~Ski-
Schule Iltios. Herausgegeben vom Kurverein
Unterwasser. :

Zermatt: Wintersport-Programm von Zer-
matt und Beschreibung der Ski-Touren in der
Umgebung von Zermatt. Be=ide Publikationen
sind zu beziehen beim offiziellen Verkehrsbureau
in Zermatt.

Miirren. Dreisprachiger Winterprospekt,
Wintersportprogramm. Prospekt der Ski-Schule
und Hotelverzeichnis, herausgegeben vom Kur-
verein Miirren.

*L’Ecole Suisse de Ski. Illustrierter
Prospekt in franzosischer Sprache, herausgegeben
von der Schweizerischen Verkehrszentrale Lau-
sanne.

*Internationale Zugsverbindungen,
giiltig fiir den Winter 1933/34.. Herausgegeben
in deutscher und franzésischer Sprache.

" *Andermatt. [Illustrierter Prospekt mit
Hotelliste. In deutscher, franzésischer, eng-
lischer und italienischer Sprache herausgegeben
vom Verkehrsbureau.

*Beatenberg. Winterprospekt mit Hotel-
liste und deutschem Text. Exkursionskarte von
Beatenberg und Umgebung. Verkaufspreis Fr.1.-.

Braunwald. Illustrierter Winterpliant mit
Hotelliste in Deutsch, Franzosisch und Englisch,
herausgegeben vom Verkehrsbureau.

*Arosa. lllustriertes Sportsprogramm in
deutscher, franzésischer, englischer und italie-
nischer Sprache. Hotelliste Winter 1933/34.
Skischulprospekt in deutscher, franzésischer und

englischer Sprache. Herausgegeben vom Kur- und
Verkehrsverein Arosa.

*Berner Oberland. Winterbroschiire mit
Hotelverzeichnis. In Deutsch, Franzésisch und
Englisch.

Die mit * bezeichneten Werbeschriften wer-
den yon der Schweizerischen Verkehrszentrale
kostenlos ins Ausland versandt; fiir den Rest
wende man sich an die Herausgeber.

Die Kalte Kiiche, Handbuch fiir modernes
Anrichten, Auslésen und Ausbeinen von Schlacht.
fleisch, praktisches Zerlegen von Fischen, Wilg
und Gefliigel. — Von Carl Friebel, langjihrigem

Chef-Gardemanger in- und auslindischer Be.
triebe, gastronomischer Schriftleiter der Fach.
zeitschrift ,,Die Kiiche''. — Mit 273 grésstenteils
in Werdegéngen gezeichneten Abbildungen in
Text und 20 mehrfarbigen Tafeln. — Heinrich
Killinger, Verlagsgesellschaft m. b. H., Nord.
hausen a. Harz. Preis: Leinen gebunden
RM. 39 (Fr.48.75). Zu beziehen beim Fach:
biicherverlag des Zentralbureau Schweizer Hote-
lier, Basel.

Beim Studium dieses Standardwerkes des
fithrenden deutscheri Fachmannes auf dem Ge.
biete der Kalten Kiiche entsteht der Wunsch,
dass doch jeder fortschrittliche Fachmann und
namentlich die Kécheschaft die freie Zeit zyr
weiteren theoretischen Ausbildung anwenden
sollte. Eine gewaltige Arbeit und hervorragendss
technisches Konnen dokumentiert dieses Fach
werk auf dem Gebiete der kulinarischen Kunst;
Gewiss, vollendete Techniker konnen in  der
Auffassung  beziiglich der Anrichtweise vop
Monumentalplatten usw. verschiedener Auf-
fassung sein; jedoch die Grundideen und Regeln
sind_fir alle unumstdsslich, wenn die Gesetze
der Form und der Farbe sinngemass angewendet
werden.

Glinzend dargestellt und textlich ausgear-
beitet sind die Kapitel ,, Kiichentechnik
und Bearbeitung des Rohmaterials“. - Wert-
volle Anregungen bietén sodann die Abhand-
lungen iiber: Hilfsmittel, Kiichentechnische Ar-
beiten, Der Dekor, Das Stadtkiichenservice,
Kiichenerzeugnisse fir dén Ladenverkauf in
Delikatessengeschaften usw. -

Auch fiir kommende Fachausstellungen kann
sich der Berufsbeflissene unzahlige Anregungen
daraus verschaffen; denn nur wenige Koche sind
in der Lage, eine ausholende Praxis in der Kalten
Kiiche mitzumachen. Ich empfehle den Ankauf
dieses Werkes trotz des hohen Preises auf das

wirmste. E. Vogt, Basel.
Redaktion — Rédaction
Dr. Max Riesen
A. Matti Ch. Magne

Hotelsilber-Reparaturen

nur darch die

BERNDORFER WERKSTATTEN
IN LUZERN

FRITZ

Fein-
saimedier
sagen sich:
Wenn

Forellen

dann nur gute Forellen

also von

MURI

(Aarg.) — T€l. 66
Fischzucht Muri A.G.

Hotellers
beriicksichtigt in
erster Linie die

METZGEREI ...
WURSTEREI

PULVER'S SOHNE

B ER N, TELEPHON 24.411

empfehlen sich bestens for

la FLEISCH- UND WURSTWAREN

zu billigsten Preisen. Verlangen Sie Offerten und
Probesendungen

st der englischen Sprache
sind gebeten vorzumerken

TheThomas School oi English

435/7 Oxford Street, London W 1. Bestes System, Be-
scheildene Preise. Verlangen Sie Prospekt.

fainp excellentes
Bon chef de cuisine wenes: chorchs piace
dans bonne maison, pour
saison d’hiver ou & I'annde, évent. pour remplacement ou
cextra. Offres sous chiffre E. 0. 2677 A I'Hdtel-Revue, Bile 2.

Erstklassiger ‘

Gesclischafls - Tinzer

Maitre de plaisir, Schweizer, 28 Jahre, flotte Erscheinung, beste
Umgangsformen, deutsch, franz. und englisch sprechend, sucht
Engagement. Erstc Referenzen. Offerten unter Chifite G 71423 X
an Publicitas, Genf.

GESUCHT
Kiichenchef

auf anfangs Februar 1934 in Hotel-
Restaurant  der Zentralschweiz

Fach .

] e Gt
%%ﬁ - besitzt, kennen zu lernen

macht den Tee, so
wie er fhn gerne ha-

Bekanntschaft zwecks Heirat

Cuisinler, 27 Jahre, nette, grosse, schlanke Erscheinung,
wiinscht 'schr gut prilsent., sympat. Fraulein im Alter v.
20—25 Jahren, von Restaurant oder Hotel, welche gut
" versteht, mit Gfisten uman

5 o
Krelsen (kath.) mit Bild bittet man unter Chiffre N.
2678 an die Schweizer Hotel Revue, Basel 2, elnzusends

Heirat

Hotelier, gesctzten Alters, gebil-
det, mit Vermigen, su n
allein, Verbindung mit seriiser
Dame in ghichen finanz, Verhillt-
nissen, auch Elnheirat In mitt-
leres Hotel oder Pension.
Strengste Diskretion gegeben u.
verlangt. Gefl. nihere Angaben
unter Chiffre O, 3681 B, an Post-

gehen u, gute Fachkenntnisse
rten aus gutbiirgerl.

ben will, durch unsere

fach Transit 956 Bern.

Spezial-Tee-
Aufguss-
Beutel!

Wir filhren nur Mar-

ken crater Prove-

nicnzen: -

1. Darjecling
Bliltentee

2. Ceylon tippy O, P.

3. Java Golden O, P,

Machen Sle bitte den
Versuch — lhre Gi-
ste werden zufricden
sein und den hygio-
nisch ecinwandfreien
Service loben,

%

7

N

VerlangonSie un-
sere Musterdosen
4 100 Portionen
an Fr. 6.—. Wir
fiihren Glas- und
Krugportionen!

N

psfehicher
fir Hotel

liefert prompt und billig

Zenfralburcau
Scdiweizer Hofelierverein
Basel 2

Gefl. Musterbogen verlangen

Junger, tiichtiger Kaufmann aus
der Bank- u. Reisebureaubranche,
deutsch, franz. u. ziemlich engl.
sprechend, sucht Stelle als

Hote - edvetr

Eintritt jederzeit. Salir Ncben-
sache. — Anfragen unter Chiffre
1. B. 2676 welzer
Hotel-Revuc,

Cheilioch

mit prima_Referonzen, arbeits-
freudiger, tilchtiger u. sparsamer
Restaurateur mit vertriglichem
Charakter, erfahren und exakt in

an e Se
Basel 2,

feinen bilrgerllchen und fran-
zisischen Kilche, sucht per sofort

BALLROOMDANCER
AND PARTNER

AUSTRIAN, SEEKS POSITION
in BWISS HOTEL. RODART,

CHEN,

tilchtige, sparsame Kraft, zur Filh-
rung einer In Restaurationskilche mit Spezali-
titen und Fischkilche, Entremetskundig. 2 ge-
wandte, sprachenkundige

Servieriochter

1 Buffetdame

1 jingeres OHficemddchen
1 Portier-Hausbursche

auf Mitte Januar. Offerten mit Zeugnisabschrif-
ten, Photo und Lohnanspriichen unter Chiffre
8. 0.2675 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2,

Biirke & C°, Kaffee-Grossristereien
Ziirich u. Landquart

Inserieren bringt Gewinn!
000000000000

Speziell filr TFriihstiick
und Tee nur

Model's
Lwiehack

Hotel und ensiogn

Erstes Dipl. Gold. Med.
1913, Tel, 2.15,
odel-Herzog,

R
Hotel-Mobiliar

oder technische Ein-
richtungen zu kaufen
suchen oderzu verkau-
fen haben, so lassen
Sie eine Annonce in
der Schweizer Hotel-
Revue erscheinen,

Wiiklen Sie den |
Zeatealheizungs-Heed «Steaubs

Alle Vorzilge einer modernen Heizung finden Sie vereinigt in dieser Herd-
konstruktion. Nar elne Feuerstelle zu bedienen zum Kochen und Heizen |
und far die Warmwasserversorgung.

Ed. Straub Tentralbeizmgs- wnieehterdtark S UG @

|

e —

Prima Referenzen
und Zeugnisse

Telephon Nr. 3

—




_scolaires.

REVUE SUISSE DES HOTELS

Bale, 14 décembre 1933
N®o 50

Basel, 14. Dezember 1933
N° 50

A nos Sociétaires

~«“Nous avons le vif regret de vous

faire part de la perte douloureuse
que vient d’éprouver notre Société
en la personne de notre membre
personnel

Monsieur

Henri Baudenhacher

ancien hotelier a Lausanne et a
St-Légier s. Vevey,

. décédé subitement a Lausanne, le
5décembre 1933, al'age de 63 ans.
En vous donnant connaissance
~de ce qui précéde, nous vous
prions de conserver un souvenir
bienveillant de notre collégue
défunt.

Au nom du Comité central:

Le Président central:
Dr H. Seiler.

PAHO

Changement de domicile

Dephis le 30 novembre 1933, le bureau
de la Caisse paritaire d’assurance-chéomage

'pour les employés d’hdtel et de restaurant

est transféré Marktgasse 3, a Bale.

Nous prions les intéressés de prendre
bonne note de cette nouvelle adresse.

Fédération sunisse du
tourisme

Le comité directeur de la Fédération
suisse du tourisme a tenu le 7 décembre 1933
4 Berne, sous la présidence de M.le Dr
Ehrensperger, une réunion ou la S.S.H.
était représentée par son président central,
M. le Dr H. Seiler, et par M. le directeur
Dr Riesen. Les questions suivantes ont été
traitées :

1. Réglementation uniforme des vacances
Des pourparlers avec les autorités
compétentes sont en cours a ce sujet.

2. Modification de lart. 35 de la cons-
litution féderale sur les jeux de kursaals. Les
efforts dans ce sens tendent au lancement
d’une initiative populaire en vue d’adoucir le
plus tot possible les dispositions constitu-
tionnelles sur les jeux, qui génent actuelle-
ment le développement du tourisme. Des
démarches aupres des autorités cantonales
intéressées sont prévues pour un temps tres
prochain.

3. Comité de U'Office suisse du tourisme.
Le comité directeur prend connaissance
des préparatifs de modification des statuts
de I'Office du tourisme, pour rendre pos-
sible I'entrée au comité de représentants
d'autres organisations. Le président central
dela S. S. H. a insisté pour faire demander
al’Association suisse des entreprises de trans-
port de consentir des prestations finan-
citres suffisantes, si elle veut étre représen-
tée au comité de 1'Office suisse du tourisme.

4. Contribution de crise des hétes des
Stations de cures. Des pourparlers sont en
cours pour libérer de cette contribution, dans
toute la mesure du possible, les personnes
qui font des sé¢jours de cures en Suisse. Le
succes de ces efforts est dans l'intérét du
Mmouvement touristique dans notre pays.

5. Réduction des tarifs d’insertions. Pour
que les intéressés au tourisme, les hoteliers
Spécialement, puissent développer leur pro-

Souhaits de nouvelle année 1934

Comme nos lecteurs le savent, les dons versés dans les milieux hoteliers, suivant une
louable et ancienne tradition, en remplacement de 1’échange des veeux habituels de nouvelle

année, sont maintenant attribués au

Fonds de secours

créé en faveur des membres de la Société tombés dans le besoin.

Du moment qu’il s’agit ici d’une belle ceuvre d’assistance et de solidarité, nous nous
permettons une fois de plus, a I'approche du nouvel an, de prier nos sociétaires, les membres
de leurs familles et les maisons avec lesquelles ils sont en relations d’affaires d'y participer
de nouveau, en se montrant généreux malgré les difficultés économiques présentes.

Les dons peuvent étre versés au compte de chéques de notre Bureau central a Bale,

No V 8s,

en indiquant la destination du montant.

Les donateurs et les donatrices, dont les noms seront publiés comme d’habitude dans
l'organe de notre Société, peuvent se considérer comme dispensés d’envoyer a leurs amis,
collegues et connaissances les souhaits accoutumés.

Zermatt et Bdle, le 14 décembre 1933.

Avec nos salutations distinguées et confraternelles,

Société Suisse des Hoteliers:

Le Président central:

Dr H. Seiler.

Le directeur du Bureau central:
Dr M. Riesen.

pagande par des insertions dans la presse,
une réduction devrait leur étre consentie
sur les tarifs de publicité. La Fédération
suisse du tourisme a entamé des pourparlers
a ce sujet avec la Société suisse des éditeurs
de journaux.

6. Resp bilité des automobilistes étran-
gers circulant en Suisse. Apres discussion,
le comité directeur est d’avis que la taxe,
méme la plus modeste, frappant les automo-
biles étrangeres a notre frontiére porterait
un préjudice incalculable au tourisme en
Suisse. Il faut tenir compte en outre du
fait constaté qu’au cours des derniéres années
les automobilistes étrangers n’ont occasionné
en Suisse que des dommages insignifiants
et généralement faciles & couvrir. Le comité
directeur décide d’adresser une pétition
aux autorités compétentes pour leur deman-
der, en raison de la crise qui sévit actuelle-
ment dans les industries du tourisme, de
s’abstenir pour le moment de toute mesure
imposant des charges nouvelles aux automo-
bilistes étrangers a leur entrée en Suisse.

7. Accord touristique germano-suisse. Le
comité directeur prend note avec regret
du fait que les négociations pour le renouvel-
lement de l'accord touristico-commercial
entre I’Allemagne et la Suisse n’ont pas
encore abouti. En attendant leur conclu-
sion, les dispositions actuelles demeurent
toutefois en vigueur.

8.  Ecole suisse de ski. On décide une
collaboration aussi étroite que possible de
tous les milieux et groupements intéressés,
afin de réaliser de nouveaux progrés au
point de vue technique comme au point de
vue de la propagande. Le comité directeur
regrette de constater que pour l'année
courante la propagande générale a 'étran-
ger dans le but de mieux faire connaitre
I’école suisse unifiée de skin’a pas encore pu
manifester une efficacité suffisante.

9. Accord sur les tarifs des chemins de fer
de montagne; entente avec les entreprises
d’autocars et les agences de wvoyages. Le
comité directeur étudie 'attitude a prendre
dans cette question. Des pourparlers sont
envisagés pour réaliser des ententes sur le
terrain régional entre les chemins de fer de
montagne, dans le but de prévenir un
gachage déloyal des prix. D’autre  part,
les services automobiles d’acces aux chemins
de fer de montagne devraient accorder les
mémes faveurs aux voyageurs que les
chemins de fer eux-mémes. La question
des commissions et pourboires aux con-
cierges d’hotels pour leur intermédiaire
aupres  des entreprises d’autocars, pour
la vente des billets d’excursions etc., opéra-
tions qui provoquent du mécontentement
lorsqu'elles doivent étre ainsi rétribuces,
sera étudiée par la Société suisse des hote-
liers; elle sera soumise ensuite & une commis-
sion spéciale chargée d'éclaircir tous les
problemes rentrant dans ce domaine.

10. Initiative pour la réfection des routes
alpestres. La Fédération suisse du tourisme
appuie vivement cette initiative.

11.  Le tourisme et les partis politiques.
Etant donnée l'importance économique du
tourisme, il y a lieu d’inviter les partis
politiques a accorder plus d’attention a
cette branche de notre activité nationale et
a son développement. Le parti radical
a déja constitué, pour s’occuper particuliere-
ment du tourisme, une commission spéciale
présidée par M. le conseiller aux Etats Dr
Gottfried Keller.

12. Congrés suisse du lourisme et du
z'mfzc en 1934. Le comité directeur décide
la réunion d’'un congres suisse du tourisme
a Berne, 4 la fin de mai ou au début de juin
de I'année prochaine, mais d’en restreindre
le programme dans un cadre trés simple. A
part le banquet officiel, on ne prévoit
aucune festivité quelconque et le congrés
sera exclusivement consacré au travail. L’é-
tranger ne sera pas invité a s’y faire repré-
senter et aucune loterie ne sera organisée.
Le gouvernement de Berne s’est chargé de
la préparation du congres et a confié a M. le

conseiller d’Etat Bosiger la présidence du-

comité d’organisation.

13. Section du tourisme dans I'adminis-
tration fédérale. Plusienrs orateurs parlent
pour ou contre l'idée de la création d'une
section particuliere du tourisme dans l'ad-
ministration fédérale. Le probléme est consi-
déré comme insuffisamment éclairci pour
faire déja I'objet d'une décision et la suite
des délibérations est ajournée a une date
ultérieure.

14. Awunée suisse du tourisme en 1934.
Sur ce theéme également, des divergences
d’opinions se sont manifestées. La suite
des pourparlers est aussi renvoyée a plus
tard.

L’année du tourisme en Suisse
au Conseil national

M. le conseiller national Vallotton, député
vaudois, soutient au parlement fédéral la

cause du tourisme. Le vendredi 8 dé-
cembre, il est revenu a la charge en dé-

veloppant l'interpellation suivante:

«I. Les résultats de la réduction de 30 pour
cent sur les tarifs de pénétration des C.F.F. et
des chemins de fer secondaires pendant I'été 1933
issent avoir été¢ satisfaisants. Depuis lors, les
. ont pris de trés heureuses initiatives, no-
tamment en organisant une «semaine de voyage».

«Mais ce ne sont que des demi-mesures; pour

sauver 1’ hotel]erlc smssc (‘t ranimer le trafic des
é

pment qm dm\ cnt étre décidées
entrer en vigueur pour la saison d hiver 1933 déja.

«11. L’année 1934 devrail élve « lannée de la
Suisse » et attirer dans notre pays les foules des
touristes étrangers qui I'ont délaissé ces dernieres
années, tout en encourageant au yyages internes
les personnes domiciliées en Suisse.

Les moyens les plus propres a assurer le
de «'année de la Suisse » paraissent étre
tivants:

« 1%une réduction massive des tarifs des C.F.F.
et des chemins de fer secondaires en faveur des
personnes domiciliées en Suisse aussi bien que de
celles domiciliées a 1'étranger;

« 29 une réduction et une uniformisation des

des hotels, restaurants, 'cafés, tramways,
5, ete.;

«3° une propagande intense, moderne. :(par
radio, cinéma, journaux, affiches illustrées, etc.)
faite en faveur de «la e » et non de quelqueb
régions seulement, s’imposant a l’attention de
tous par les réductions annoncées.

«II1. Le Conseil fédéral est-il disposé:

«a) a faire connaitre aux Chambres le résultat
(pour les C.F.F. et I'hotellerie) des réductions
de 309, sur les tarifs de pénétration;

«b) a renseigner les Chambres sur les mesures
projetées par les C.F.F. pour la saison d’hiver
1933 et pour l'année 1934:

«c¢) a dire en particulier s'il est prét a en-
courager et soutenir efficacement la propagande a
letr<\nuer et quels moyens pratiques il envisage
pour assurer le succés de « 'année de la Suisse ? »

M. Vallotton a conclu ainsi son exposé
des motifs:

«Messieurs, au moment ou notre hotel-
lerie et nos chemins de fer fédéraux et
secondaires sont dans une situation tragique,
il faut que le pays tout entier, les Suisses
du premier au dernier, par un effort unanime,
leur viennent en aide. Si cet effort national
est accompli, I’Année suisse ouvrira une ére
meilleure pour tout le pays.»

Le chef du Département fédéral des
chemins de fer, un autre Vaudois, M. Pilet-
Golaz, a jeté une douche d’eau froide sur
cet enthousiasme, parlant en administrateur
soucieux des deniers publics et aux vastes
espoirs répondant par des chiffres.

11 est bien, selon lui, d’unifier les efforts
pour raminer le tourisme; mais toutes les
mesures que nous pourrions prendre seront
impuissantes a écarter la crise mondiale,
principal obstacle a la reprise du mou-
vement touristique a cause de la raréfaction
de l'argent qu’elle a provoquée. Nous ne
pouvons pas non plus arréter la concurrence
touristiquc qui nous est faite depuis quelques
années dans une foule de domaines et par une
foule de pays.

En ce qui concerne les chemins de fer,
M. Pilet-Golaz a déclaré que l'interpellateur
partait de prémisses erronées. Il est faux
en effet de croire que les compagnies ferro-
viaires font de bonnes affaires en réduisant
leurs tarifs. Si les réductions accordées
pour attirer les étrangers font gagner du
trafic, elles occasionnent des pertes aux
entreprises de transport. On évalue a
142.000 le nombre des étrangers qui ont
profité cet été de la réduction de 30%,.
Ils ont payé 1,7 million aux chemins de fer,
soit environ 12 fr. 50 par téte. Ce n’est
pas le bénéfice de 4 ou 5 francs qu'’ils faisaient
sur le tarif normal qui les a attirés.

Grice a la semaine de voyages, les
C.F.F. on battu en octobre le record du
trafic voyageurs. Ils ont transporté 13 mil-
lions de personnes, pour n’encaisser que
12 millions de francs, alors qu’en juillet 1929,
mois de 'ancien record, on délivrait 11,789,000
billets pour encaisser 17.850.000 francs.

Les 142.000 étrangers venus en Suisse
par chemin de fer ont apporté dans le pays,
pour I'amélioration de notre balance commer-
ciale, une somme qu’on peut évaluer a une
vingtaine de millions. Les deux tiers
probablement seraient venus en Suisse sans
la baisse de 30%. C’est donc sept ou huit
millions de francs que la baisse des tarifs
a apportés en réalité a I’économie générale
du pays. C'est un beau bénéfice cependant,
si I'on songe qu’il n’a colté que 400.000
francs a la Confédération.

La réduction de 309, sur les billets de
vacances correspond a ce que les autres
pays accordent en réalité aux étrangers qui
voyagent chez eux. Il faut se garder d’aller
plus loin et de provoquer une sorte de
dumping touristique, autrement nous devri-
ons nous attendre a des mesures de repré-
sailles de la part de I’étranger. Il se produi-
rait une concurrence aggravée qui finirait
par étre ruineuse.

Ou prendrait-on l'argent pour répéter
en plus grand l'expérience de 1933? Les
compagnies de chemins de fer ne peuvent
pas consentir ce sacrifice. La Confédération



ne peut pas décréter de nouvelles dépenses
sans en assurer en méme temps la couverture.
Or c¢e sont plusieurs millions qu’il faudrait
dépenser pour réaliser les suggestions de
M. Vallotton.

Il est impossible d’accorder au trafic
interne, beaucoup plus intense, les mémes
avantages qu’au trafic de pénétration. Une
réduction de 109, seulement du prix des
billets internes coiiterait 12 4 15 millions
et l'on ne voit pas ol il serait possible
de les prendre. C’est dans une autre direction
qu'’il faut chercher les moyens de développer
les voyages: trains spéciaux, semaines de
tourisme, billets de sport, voyages a forfait,
etc.

L’Etat n’a pas d’action sur les prix
d’hotels et sur ceux du tourisme en général.
11 est évident qu’il faudrait des réductions
dans les dépenses touristiques accessoires,
mais non pas des réductions massives,
qui auraient pour conséquence de déséqui-
librer notre économie nationale.

h La propagande doit. étre coordonnée.
L’Association nationale du tourisme y tra-
vaille, en étroite collaboration avec les
chemins de fer, les postes et I'hotellerie.
L’Office suisse du tourisme a été réorganisé
sur ces bases nouvelles. Des l'année pro-
chaine, la propagande sera considérable-
ment amplifiée et intensifiée.

A une année touristique de la Suisse,
qui provoquerait immédiatement des réac-
tions a I'étranger, il faut préférer un effort
plus continu, qui n’ameénerait pas des foules
en 1934 seulement, mais nous vaudrait
d’année en année une clientele fidele. Le
but doit étre de revenir a la vieille formule:
La Suisse, pays de tourisme. Les moyens
ne manquent pas pour cela. Il suffit de
persévérer dans la voie actuelle et de con-
tinuer l'application des facilités accordées
cette année. Ainsi, avec des moyens plus
modestes, nous arriverons a un résultat
plus durable, a un développement général
et constant du mouvement touristique et
non pas a un afflux momentané.

M. Valloton s’est déclaré partiellement
satisfait seulement et s’est réservé de re-
prendre son projet sous une autre forme.

A propos de Ia réduction
des taxes de transport pendant
I'hiver pour les voyageurs
domiciliés a I'étranger

Des lettres de nos sociétaires nous avaient
fait signaler il y a quelque temps dans ce
journal la difficulté qui se présente dans
le cas ol un voyageur désire comprendre,
dans les sept journées de séjour obligatoire
en Suisse pour obtenir la réduction de taxe,
un arrét d’une ou de plusieurs journées
dans une ville de la frontiére.

Nous trouvons maintenant la solution
de ce probléme dans les prescriptions données
officiellement aux agences de voyages a
I'étranger concernant le consentement d’une
réduction extraordinaire de taxe sur les
parcours des entreprises de transport suisses
pour le trafic de villégiatures d’hiver de
I'étranger a destination de la Suisse. Nous
lisons en effet dans le chiffre 7 de ces pres-
criptions:

«La course d’aller dés la gare frontiére
doit étre commencée le premier jour de
validité mentionné sur le billet; cette indi-
cation est apportée par le bureau d’émission
au moyen du timbre a date. Le refour des
le lieu de destination indiqué sur le billet
(sl s’agit de billets circulaires, dés le lieu
de séjour désigné par le voyageur) peut
étre commencé au plus tot le fuitiéme jour
de validité.

« Si le voyageur désire s’arréter & plusieurs
endroits, il devra indiquer au bureau d’émis-
sion l'endroit a partir duquel il commen-
cera, le huititme jour au plus tot, le voyage
de retour.

«Le séjour éventuel dans unme localité
suisse de la frontiére est aussi porté en compte
dans les sept jours. A cet égard, il y a lieu de
procéder comme il suit:

a) Si le voyageur séjourne a l'aller dans
une localité suisse de la frontiére, il doit,
avant de commencer son voyage a I'intérieur
de la Suisse, présenter son titre de transport
au guichet des billets de la gare frontiere
et fournir la preuve qu’il a effectivement
séjourné dans cette localité. Le service
précité inscrit ensuite sur le fichet joint
au billet la durée du séjour dans la localité

frontiére et rend le titre de transport valable
pour la continuation du voyage a I'intérieur
de la Suisse.

b) Si, avant I'expiration du délai de sept
jours, le voyageur désire séjourner le reste
du temps dans une localité frontiere au retour,
il doit acquitter la taxe entiere pour le
parcours effectué avant ’expiration du délai
de sept jours. S'il prouve aprés coup d’une
maniére indubitable qu’il a vraiment sé-
journé le reste du temps dans la localité
frontiere, le bureau des billets de la gare
frontiére Iui remboursera le montant payé
aprés coup.»

On lit ailleurs dans le chiffre 1 des pres-
criptions susdites que «la réduction peut
étre également accordée pour le #rafic de
transit par la Suisse, s’il est établi avec
certitude que le voyageur séjournera a l'aller
au moins sept jours en Suisse. La facilité
n’est naturellement applicable, dans ce cas
également, que si I'on effectue en Suisse des
voyages d’aller et retour ou circulaires,
c’est-a-dire des voyages allant d’une station
frontiere a une autre station frontitre et
reconduisant 2 la station frontiere d’entrée,
ou a une autre station frontiére. Les bureaux
de voyages doivent veiller consciencieuse-
ment & ce que le voyageur séjourne effec-
tivement au moins sept jours en Suisse
(al'aller). Dans les cas douteux, la réduction
doit étre refusée.»

Nous prions les membres de notre société
de prendre bopne note des indications ci-
dessus pour en tirer parti éventuellement
dans leur propagande individuelle, de méme
qu'en répondant 4 des demandes de ren-
seignemente qui pourraient leur parvenir
de I'étranger.

Propagande touristique
en Allemagne

Le traité commercial en vigueur entre
I’Allemagne et la Suisse contient une clause
par laquelle la Suisse s’engage a développer
ses importations de marchandises allemandes,
pour autant que I’Allemagne augmente le
chiffre des devises que les touristes alle-
mands sont autorisés a emporter en Suisse.
Cette clause peut avoir une importance

particuliére du point de vue de la propagande
touristique suisse en Allemagne. De nom.
breux Allemands viendraient volontiers faire
du sport en hiver et passer des vacances ey
¢été dans nos montagnes. Mais ils sont rete.
nus par les formalités financieres comme par
des considérations morales et patriotiques.
Ils ne veulent pas donner une mauvaise
1mpresston dans le cercle de leurs amis et
connaissances en partant en voyage 3
I’étranger.

Ici notre propagande doit intervenir,
Dans leurs prospectus et leur  correspon-
dance, notamment dans leurs réponses aux
demandes de renseignements, nos hételiers
suisses devraient relever songneusement que
les villégiateurs et les touristes allemands
qui viennent en Suisse ne se rendent nulle-
ment coupables d'un acte antipatriotique;
au contraire, ils facilitent ainsi les expor-
tations de marchandises du Reich et contri-
buent a provoquer pour les industries alle
mandes d’exportation de nouvelles comma-
des de travail.

Nous conseillons donc aux hételiers
suisses de rappeler en toute occasion 2 leurs
correspondants allemands cette considé
ration qui assurément doit produire so
effet. L’expérience déja ancienne d’aprés
laquelle le mouvement touristique dans un
pays y favorise I'importation des marchan-
dises du pays voisin reste toujours vraie;
elle l'est également dans nos rapports
touristico-commerciaux avec 1’Allemagne.

A propos de publicité
a I'étranger

Des conseils de prudence

Les hotels de la Suisse regoivent de nouveau
ces temps-ci la visite de nombreux courtiers de
publicité envoyés par des maisons d’édition
allemandes. Dans la régle, en présentant leurs
offres, ces messieurs font envisager 1’abrogation
prochaine en Allemagne du visa de sortie (Aus-
reise-Sichtvermerk). Is cherchent ainsi 4 ama-
douér nos hoteliers et a obtenir plus facilement
des commandes d’insertions.

Nous n’avons nullement adopté une attitude
contraire a toute réclame publicitaire par l'inter-
médiaire d’éditeurs allemands. Cependant, étant
données les conditions actuelles du tourisme,
nous estimons que la réserve est opportune,
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d'autant plus que personne ne peut prévoir ce
que_sera I’'année prochaine le mouvement tou-
ristique d’Allemagne en Suisse.

11 nous parait en tout cas indiqué,
veut faire quand méme des commandes de
pubhcxtc en Allemagne, d’introduire expressé-
ment dans le contrat une clause annulant la
commande dans l'éventualité oit le visa de sortie
ne serait pas abrogé dans ce pays avant le début
de la saison. Si I’hotelier estime que ce serait
aller trop loin, cer

si T'on

il devrait tout au moins exig
une forte véduction (509 au mmlmum) du prix
des insertions, si le visa susdit n’était pas sup-
primé avant le commencement de I'époque des
voyages et des vacances. En effet, si la sup-
pression ne survenait que plus tard, elle n’aurait
aucun avantage pour I'hotellerie saisonniére.

* * *

Ces jours derniers, des courtiers ont com-
mencé dans.l’hotellerie suisse a faire des offres
de publicité dans des guides américains pour
automobilistes. Sans parler des frais relative-
ment ¢levés de cette réclame, il y a lieu de faire
observer que le moment actuel est vraiment bien
mal choisi pour consacrer de l’argent a un but
pareil. Nous devons malheureusement constater,
en effet, que les Américains peuvent de moins
en moins venir passer des vacances dans notre
pays, surtout avec leur automobile.

Dés que l'on découvrira en Amérique une
amélioration des possibilités de voyages et un
retour au goit des séjours sur notre continent,
on pourra étudier de plus prés ce genre de pro-
pagande. En attendant, nous déconseillons
toute commande de publicité dans les guides
américains pour automobilistes.

+ Henri Baudenbacher

Dans la matinée du 5 décembre, vers onze
heures, un monsieur paraissant agé d’une s
taine d’années prenait le funiculaire Lausanne-
Ouchy a la station des Jordils. Une dame assise
en face de lui s’apercut, 2

a un moment donné,
que le voyageur avait eu un petit rale et qu il
paraissait s’assoupir. Elle avertit le personnel.
A l'arrét de la gare, on transporta le voyageur

dans la halle d’équipe du Lausanne-Ouchy. Un
médecin aussitot appelé ne put que constater
le décés. Le voyageur avait succombé a une
embolie.

Ce voyageur était M. Henri Baudenbacher,
hotelier, bien connu a Lausanne.

Le défunt était originaire de Morat. 1l était
né le 22 septembre 1871 a a Chailly sur Clarens.
11 avait été élevé a Lutry on il avait fait ses
classes. Se sentant du gout pour I'hétellerie, il
fit un apprentissage a Neuchatel. Puis il gravit
I'un aprés l'autre, en divers endroits, tous les
échelons de la profession, en s ’initiant aux caté-
gories si variées d’occupations dans les hotels.

Henri Baudenbacher vint enfin se fixer a
Lausanne, ot il exerca son activité tout d’abord
a 'Hotel du Grand-Pont. Apres la disparition
de cette maison, il passa au Restaurant du
Lumen. En 1913, il prit la direction de I'Hotel
de la Paix, qu’il garda pendant la difficile période

de guerre et d’aprés-guerre, jusqu’en 1927, Aprm
avoir exploité quelquc temps I’'Hotel du Roc a
St-Légier sur Vevey, il se rendit ‘uqmrcur de
I’'Hotel Balmoral, le bel établissement de 'avenue
Grammont a Lausanne. Il le remit plus tard a
son fils, M. Gabriel Baudenbacher-Buchi.

M. Henri Baudenbacher nous quitte a l'age
de 63 ans. Il a été enseveli au cimetiére de
St-Légier dans I'aprés-midi du 7 décembre.

On a relevé dans les journaux qu’il fut un
hotelier de grand mérite, tant par ses qualités
professionnelles que par son heureux caractére.

La famille plongée si durement et si inopiné-
ment dans le deuil, tout particulitrement Madame
Henri Baudenbacher et notre sociétaire Monsieur
Gabriel Baudenbacher-Buchi, voudront bien
trouver ici I'expression de nos sincéres condolé-
ances et de notre vive sympathie.
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Le mouvement touristique

Py
a Berne pendant le semestre
ez
d’été 1933

Tel est le titre d’une brochure fort intéressante
que vient de publier I'Office de statistique de la
ville de Berne.

Elle débute par de judicieuses observations
préliminaires ou nous lisons notamment: « Une
statistique de tourisme n’atteint son but que si
les résultats n’en sont pas publiés trop tard, afin
qu’avant le début de la saison prochaine on
puisse se faire une idée d’ensemble de la situation
pendant I'année écoulée et entreprendre I'action
de propagande la ou la statistique a fait cons-
tater un fléchissement du mouvement des
étrangers et la ou les bons résultats obtenus
encouragent a poursuivre cette action. Il appar-
tient aux organes compétents d’utiliser pratique-
ment, dans le sens que nous venons d’indiquer,
les données fournies par la statistique.»

La statistique touristique de la ville de
Berne s’étend a tous les établissements hoteliers
de la place, a savoir trois hotels de premier
rang, 20 hotels de second rang, 15 hotels de
troisiéme rang et 12 pensions, soit 50 entre-
prises disposant de 2164 lits.

Pendant le semestre d’été 1933, les hotels
et les pensions de Berne ont regu 9o0.023 per-
sonnes, au lieu de 85.547 en été 1932. L’accroisse-
ment du nombre des h()tes par rapport a 'année
derniére est ainsi de 5,29,. Pendant le semestre
d’été 1928, l'année de Ja Saffa, on avait en-
registré 109.841 arrivées; en 1931, l'année de
I'Hyspa, 109. 307; en 1930, 106.456; en 1929,
104.196. Les arrivées de 1927, année relative-
ment normale, ayant été au nombre de 95.410
on se rend compte de l'influence exercée par les
grandes expositions sur le mouvement touris-
tique et sur les affaires hoteliéres.

Le mois le meilleur de la saison d’été pour
I’hotellerie de la ville de Berne est le mois d’aoit;
puis viennent en général le mois de septembre
et celui de juillet. Le mois de juin se classe au
quatriéme rang. Le mois de septembre 1933
a bénéficié tout particuliérement de la « Semaine
de la lumiére » (Listra). Par rapport 4 la semaine
correspondante de 1932, la semaine de la Listra

accuse une du"mcntation de 29,99, du nombre
des hotes et de 17,7% du nombre des nuitées.
Comme résultat econnquue il faut ajouter les
dépenses des visiteurs qui ne sont pas descendus
dans des hotels et ont quitté la ville fédérale
par les derniers trains du soir. On s’en est rendu
compte dans les tramways, dans les restaurants
et dans beaucoup de maisons de commerce.

Les résultats de 1'été 1933 se ressentent forte-
ment de I'aggravation de la crise dans la plupart
des Etats voisins de la Suisse et en Amérique,
de la concurrence plus forte des centres touri:
tiques étrangers et des mesures prises dans cer-
tains pays pour empécher la sortie de leurs
nationaux dans un but de tourisme.

Ence qm concernel "affluence dans les diverses
mtegorles d’hotels, la statistique accuse 16.680
arrivées (18, '% du total) dans les hotels de
premier rang, 54.151 (60,29) dans ceux de
second r:mg, 17.103 (19%) dans ceux de troi-
si¢éme rang et 2089 (2,39%) dans les pensions.
L’augmentation constatée par rapport a I'été
précédent concerne presque exclusivement les
hotels de deuxiéme rang.

La partie de la statistique qui mdlque la
provenance des hotes est importante & un double
point de vue; elle ‘'donne des points de repére
certains pour organiser la propagande et elle
fournit des chiffres précieux pour évaluer la
valeur du mouvement touristique dans notre
balance des paiements. L’hotellerie de la ville
de Berne a toujours plus de clients suisses que de
clients étrangers. En 1930, elle avait regu
54.431 Suisses contre 52.025 étrangers; en 1932
les Suisses étaient au nombre de 54.208 contre
31.339 étrangers; en été 1933, la clientéle indigéne
fournissait 55.678 arrivées et la clientéle étran-
g‘ere 34.345. Ceci permet de constater que
I'élément étranger a plus fortement contribué
4 la plus-value par rapport a I'été 1932 que
I’élément indigéne; il accuse une augmentation
de 9,69, contre 2,7% pour la clientéle suisse.
Peut- on en déduire que le tourisme étranger en
Suisse va reprendre une marche ascendante ?
Il faut U'espérer.

La répartition des arrivées d’hotes étran-
gers a Berne durant le semestre d’été 1933 est
la suivante, les chiffres de 1’été 1932 étant men-
tionnés entre parenthéses: Allemagne 9771 (9885),
France 9426 (7607), Belgique et I,U\nmhnur"
’811 (1540), Pays-Bas 2276 (1999), Italie 2
72), Grande-Bretagne 1460 (1414), A\ltrlche

I“bS (1261), Etats-Unis d’Amérique 1237 (1683),
Espagne et Portugal 937 (671), etc., tous les

autres pays fournissant moins de 500 arrivées.
Huit pays ont envoyé a Berne un plus fort con-
tingent de visiteurs, mais la plus-value n’est im-
portzmtc que pour la France, la Belgique et la
Hollande. Neuf pays par contre sont en dimi-
nution, particuli¢trement les Etats-Unis d’Amé-
rique. La belle augmentation du nombre des
visiteurs frangais est attribuée a la réduction
de 309%, des taxes des entreprises de transport
et au développpement de la propagande faite
dans ce pays.

Le nombre total des nuitées enregistrées a

Berne pendant 1'été 1933 s’est élevé a 182.505,
contre 185.292 l'année derniére et 52 en
1930. Les Suisses ont fourni 77.085 nuitées
(42,29, du total) et les étrangers 105.420 (57,89%).

Comparativement aux arrivées, la situation est

donc ici renversée: il y a diminution par rapport
a 1932 et ce sont les étrangers qui fournissent
le plus grand nombre de nuitées. En regard
de I'été 1932, le nombre des nuitées a reculé de

5,7% dans les hotels de premier rang et de 12,59%,
(hns ceux de troisitme rang; il s’est accru de

3,7% dans ceux de second rang et de 2,5%, dans
les pensions.

Si la France et I’Allemagne ont envoyé a
Berne, 1'été dernier, & peu prés’le méme nombre
de clients, 1’Allemagne a permis d’enregistrer
19.798 nuitées, contre 14.958 seulement a la
France. La Grande-Bretagne, qui ne venait
qu’au 6¢me rang pour les arrivées, se trouve ici
au 3éme rang avec 6125 nuitées.

La durée moyenne du séjour des Suisses est
de 1,9 journée; celle du séjour des étrangers
varie de 1,3 (Belgique) a 6,7 journées (Amérique
sans les Etats-Unis). La moyenne de la durée
du séjour des hotes étrangers s’établit a 2,2
journées.

Pour avoir une idée exacte de la situation
économique de I'hotellerie, il ne suffit pas de
connaitre le nombre des arrivées et celui des
nuitées; la statistique doit indiquer encore la
proportion de l'occupation des lits disponibles.
L’occupation moyenne générale a atteint 46,19,
a Berne pendant le semestre d’été 1933; elle
a varié de 40,0% en avril et mai 4 56,7% en
aott. Elle avait été également de 46,19 en été
1932, mais de 58,59%, en été 1930.

Dans les trois hotels de premier rang avec
566 lits, l'occupation moyenne durant le semestre
d’été 1933 a été de 34,89. Elle a été de 52,49,
dans les vingt hotels de second rang avec 959
lits, de 45,19 dans les quinze hétels de troisiéme
rang avec 375 lits et de 48,99, dans les douze
pensions avec 264 lits.

Quelques nouvelles
de I'hétellerie européenne

Un peu partout dans I'hotellerie, on est forcé
de s’occuper de plus prés qu’auparavant du
probleme des capitaux investis dans cette indus-
trie, de la défense contre les prétentions de la
spéculation et d’une certaine partie de la finance,
ainsi que de la création d’instituts financiers
spéciaux libérant les hoteliers d’engagements
unposslbles a tenir, parce qu’ils avaient été con-
tractés pendant une période de prospérité, et
remplagant ces engagements ruineux par des
conditions moins onéreuses.

Deux pays seulement sont dotés déja d’un
Crédit hételier ou banque hoteli¢re, la France
et I'Italie. Les deux établissements travaillent
avec des fonds fournis par I'Etat. Le Credito
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Madame H. Baudenbacher-Roth;

Monsier et Madame Gaby Baudenbacher-
Buchi;

Madame et Monsieur Albert Buchi;

arenté, dans
lement

ainsi que toute leur nombreus
I'impossibilité de répondre indi

* Une révolution dans l'art de préparalion de la viande
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FAttendrisseur
«Le Goupax>

les fibres et nerfs

Point de machine & hacher
lequel en coupant

Handrit

it du filet toutes viandes,

aux nombreuses marques de sympathie re-
cues & I'occasion de leur grand deuil, vous
prient de trouver ici I'expression de leur vive
reconnaissance.

Lausanne, Décembre 1933.
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Englische Sprache

in 3 Monaten in England

mildes und gesundes Klima. Vornehme eng-
Margate am Meer lische Privat-Pension. Vorziigliche Lehrkraft,
2 mal tiglic h Pn\ﬂlstllndcn -10-0 pro Monat. Erstkl. Re-
ferenzen, D. und Moriarty, ,,GLENGARRIFF*, ARTHUR
ROAD, MARGATE KENT

JUNGER

TUCHTIGER, K 0 C

Commis de Cuisine, ev. Volontdr

Off. unt. Chifire T.R. 2666 an dic Hotel-Revue, Basel 2,

mit Kenntn
der Pat

Saciety

DANCERS

Exhibition of the latest novelties,
mit_erstklassigen Referenzen, sucht Stellung
in Hotels, Restaurants und Dancings crsten
Range Gefl. Zuschriften er! n unt. Chiff,
E. D. 2667 an die Schweizer Hotel-evue, Bascl 2.

Hotelsekretar-Kurse

mit 6- und 3monat. Dauer begin-
nen am anuar

fiandelsschile Riéledy
Bern, Bollwerk 35

Hotelbuchfiihrung, Sprachen,

Maseh: bt Mo Lo d

fidd

sans en enlever ni jus, ni saveur et sans y laisser aucune
trace apparente.
«Le Coupax» permet de satisfaire toujours
le Cliunt et en méme temps est é
rendement : "
Quelquos semame
SAbIc et no nécessite aucan (raisd ent retien
Plus de 2500 connaisseurs en Suisse, em-
ployent journellement «Le Coupax‘»
3MODELES:

Junior  Fr. 52-pour pensions et petits restaurants

(hefkicin

len perfekt

Salsnnmlle
J\Ingo, diplomierte

fnfelsekretdrin

welche die Sprachen weiter aus-
bilden machte, sucht Stelle als

Volontérin

ins Welschland od. in den Tessin.
Offerten sind_erbeten an Rosi
Rychuner, Et. Baden, Kt. Aargau,

sucht Jahres- oder

Offerten unt, Chif-
fr(' G 38461 Lz. an

Standard Fr. 90.- pour hotels, rest. et cliniques moyens
Express Fr. 330.- pour hétels, rest. et cliniques importants
Expéditions promptes contre remboursement
Demandez prospectus, références et attestations
Représentant: Th. Petresco, 26 avenue Soret, Genéve

Gesucht

energische, zuverlissige

Barmaid - Buffetdame

30 Jahre, ('h(‘nfull& gut
e

gut priisentierend,
ndert in erst

Resf iee,
chen ist,

da derselbe 2 2 Deutseh, franzo-
sisch und_englisch sprechend. Jahresstelle in
Hotel L. Rang T Zentralschweiz,  Zeugnis-
Luplvn Referenzen und Photographie unt. Chif

. 2674 an dic Schweizer Hotel-Revite, Basel 2.

Prof. Anglais, Membre de Ia
Soclété Royale des Professeurs, recoit dans sa famille privée
1ou 2 jeunes gens désirant apprendre A fond la langue anglaise.
Maison confortable prés de la mer. Prix modéré. James Davis,
‘Windsor House. Canterbury Rd., Herne Bay, Kent, Angl.

Hotelfachmann

von internationaler Erfahrung, in den besten
Jahren, 4 Sprachen in Wort und Schrift, in
allen einschligigen Branchen (inkl. Winter-
sport) bewandert,

sucht passende Anstellung
E.

Niiheres  durch
Schweizer Hotel-Revue,

Chifire N,
Base

2660 der

Weinkunde - Hotelbetriebslehre.

Unterricht durch Hotelfachleh-

rer. Prospekte gratis. Erfolg-
reiche Stellenvermittlung.

Gegriindet 1875
Telephon Nr. 31.030

 ENGLAND
ECOLE INTERNATIONALE

10 te von Schweizern haben in dieser Schule

durch spezielle Methode Englisch gelernt 1900
Ta Pension und Familienleben zugesichert. Schweiz. Kiiche.
111. Prosp. u. schweiz. Refer. durch A, H. Cutler, Principal, Herne Bay (Keat)

,
\

Dame

sucht geschiftstiichtige

Parimerin

behufs Uebernahme einer

Fremden-Pension

in Kurort am Vierwald-

stiittersee. Anfragen unter

Chiffre M. B. 2665 befordert

die Selweizer Hotel-Revue,
sel 2,

Telephon: 25.611

General-Agentur

Hygienische

Vorratskasten

aus nicht rostendem Blech. Zur Auf-
bewahrung wvon Kaffee, Reis,
Griess, Mehl, Hafer, Tee etc.

Bester Schutz vor
Staub, Mausen und Ungeziefer

I3 st

zu Dienst

Prospekte u. Refer

Christen & Co. 4 Bern

m

zu Suppen, Saucen etc. wollen
Sie etwas besseres verwenden:
dann darf es nur

sein.Jedefeine Kilche
von Ruf wird lhnen
dies bestatigen.

GESELLSCHAFT AG.BERN in GUMLIGEN

Otto Ba=chler

Turnerstrasse 37 — Zirich 6

Inserate lesen erwirkt
vorteilhaftern Einkauf!




Alberghiero recevra sa forme définitive et son
capital d’exploitation ces temps-ci. Néanmoins,
en juillet 1933, il avait déja regu 474 demandes
d’emprunts pour, prés de 4oo millions de. lires,
dont plus de 250 millions sur hypothéque. L’ins-
titut a effectué environ 400 enquétes qui ont
abouti & plus de 300 décisions favorables, pour
un total approchant de six millions. ILe comité,
présidé par M. Bonardi, directeur du Commis-
sariat d’Etat pour le tourisme, est intervenu
auprés de nombreux créanciers partlcullers pour
en obtenir des facilités en faveur d’entreprises
noteliéres. Il a presque toujours réussi a faire
suspendre les poursuites et & réaliser des arrange-
ments permettant aux hotels d’assainir leur
situation financiére. Une fois doté de son capital,
le Credito Alberghiero constituera pour l’hotel-
lerie italienne un moyen d’action puissant dans
la défense de ses intéréts.

En Autriche, on s’occupe de la création d’une
Treuhandstelle, office fiduciaire qui s’efforcera
aussi d’opérer des assainissements financiers dans
I'hotellerie. En Belgique, on envisage la fon-
dation d'une Banque nationale hypothécaire

qui ne serait pas sans intérét pour I'hotellerie. °

En Danemark, on cherche depuis longtemps &
obtenir le concours de divers milieux pour l'or-
ganisation™ d’un Crédit hételier. La Grande-
Bretagne désire également une institution sem-
blable.

* * *

En Allemagne, sous le nouveau régime, 1’Asso-
ciation des hoétels, restaurants et ‘établissements
similaires allemands du Reich a été englobée
dans 1I'Union centrale allemande de l'hotellerie
et du tourisme.

L’hotellerie autrichienne réclame la suppres-
sion de la taxe sur les chambres de clients,
I’exonération compléte - des hotels viennois de
I'impot sur les constructions d’appartements,
I’abrogation de la taxe frappant la valeur fonciére
a Vienne, le retrait de la taxe pergue a Vienne
sur les denrées alimentaires, I'abrogation des
prescriptions sur le trafic des devises, une loi
suspendant le contrat collectif des hotels viennois
avec le personnel, contrat superflu et inappli-
cable dans les circonstances actuelles, 1’exclusion
du champ d’application de la loi sur la protec-
tion des locataires des immeubles appartenant
a des sociétés hoteliéres, mais ne faisant pas
partie de l'exploitation hoteliére proprement
dite, enfin la création d’une Société fiduciaire
pour I'hotellerie.

En Belgique, I'hotellerie est mécontente de
la loi sur l'alcool, en vertu de laquelle les étran-
gers ne peuvent pas obtenir a leur gré des bois-
sons distillées lorsqu’ils se trouvent dans des
établissements bien tenus et sont obligés d’aller
les consommer dans des débits clandestins. Elle
demande l'abrogation de la taxe de séjour et des
taxes communales sur les chambres d’hétels.
Elle a protesté contre ’augmentation des taxes
imposées en pleine saison touristique -aux com-
mer¢ants de la branche alimentaire. Enfin
elle préconise, pour ranimer le trafic touristique,
une baisse des tarifs ferroviaires.

En Espagne, le pourboire a été supprimé dans
les cafés, bars et restaurants. Une majoration
de 209, du prix des consommations permet aux
tenanciers d’assurer au personnel un traitement
fixe.

En mee, la léglslatlon a été consxderabl -
ment améliorée en ce qui concerne la propriété
commerciale. Il est de pratique courante dans
ce pays, surtout dans I’hodtellerie, que les ache-
teurs de fonds de commerce d’hotels, de restau-
rants ou de cafés ne payent a l'’achat qu’une
partie du prix de vente et s’engagent & verser
le reste par acomptes mensuels. Or de nombreux
fonds de commerce ont été achetés au moment
ou les affaires étaient prospéres et ou les prix
étaient trés élevés. Aujourd’hui les affaires ne
vont plus et les débiteurs ont vu baisser leurs
-tecettes a tel point qu'il leur est impossible de
faire face a leurs engagements. Dans ce cas,
le créancier avait le droit de faire vendre le
fonds de commerce, ce qui signifiait la ruine
compléte pour le débiteur, car actuellement les
fonds sont cédés a des prix dérisoires. La légis-
lation nouvelle empéche cette maniére d’agir
par trop brutale.

Une loi sur la propriété commerciale ne per-
met plus aux propriétaires de refuser de renou-
veler le bail d’un locataire commergant ou
industriel se trouvant dans l'impossibilité d’ac-
cepter 'augmentation demandée. Il faut que le
propriétaire reprenne les locaux pour lui-méme
ou pour ses ascendants et descendants, ou bien
qu’il exploite lui-méme le fonds de commerce,
sinon il doit une indemnité au locataire évincé.

La loi sur la revision des baux industriels
et commerciaux permet au locataire payant un
loyer trop élevé d'en demander la diminution
jusqu’a un prix équitable & fixer par les tri-
bunaux. Pour les billets de fonds de commerce,
des facilités spéciales sont accordées aux débi-
teurs.

La Chambre frangaise a accepté 1'été dernier
une proposition de loi sur le controle et la répar-
tition du pourboire.

M. J. Guillaume, directeur des services tech-
niques de la Chambre nationale de I'hétellerie
. frangaise, déclare que 1'hotellerie doit releyer
. ses prix d'un cété et de l'autre diminuer ses
prix- de revient par l'abaissement des loyers
et des intéréts, par la compression des dépenses
pour le personnel et par l'organisation des
achats collectifs en gros.

En Hongrie, la Banque nationale a décidé
d’affecter une partie des crédits étrangers immo-
bilisés dans ce pays au paiement des dépenses
de logement, de nourriture, de transport et
d’achats divers des touristes étrangers. Cette
mesure a eu d’heureux effets sur l'affluence
touristique étrangére en Hongrie.

Dans I'hotellerie. italienne, on a réglementé
et discipliné les droits et les devoirs respectifs

des propriétaires et des locataires d’immeubles
hoteliers. Chaque hotelier doit désormais indi-
quer tous les six mois ses prix minima et il doit
s’y conformer sous peine.de sanctions légales.
Pour faciliter les rapports avec les pouvoirs
publics et avec les autres milieux économiques,
on est en train de constituer en Italie la Corpo-
vation duw tourisme et de I'hdtellerie, qui groupera
toutes les organisations syndlcales industrielles
et commerciales intéressées au mouvement tou-
ristique et & I'hébergement des voyageurs. La
corporation sera un organe de I’Etat et ‘aura
la compétence de rendre obligatoire I'exécution
de ses décisions.

Le Portugal a défini dans une loi les conditions
requises des établissements recevant des voya-
geurs pour qu'ils aient le droit de porter le nom
d’héel.

D’assez importants échanges de touristes ont
été effectués cet été, ordinairement par trains
spéciaux, entre divers pays européens, pour
adoucir les conséquences des restrictions dans
le trafic international des devises.

Chez nos voisins

Le 22 novembre dernier, la Société des
hoteliers et restaurateurs des Hautes-Vosges
a tenu sa 26me assemblée générale & Soultzeren,
sous la présidence de M. J.-B. Fleck. Les parti-
cipants étaient venus nombreux de Mulhouse,
Thann, Colmar, Ribeauvillé, Munster, etc. Aprés
avoir souhaité la bienvenue aux assistants,
rappelé la mémoire des membres défunts et donné
connaissance des admissions et des démissions,
M. Fleck s’attaqua a l'ordre du jour.

L’assemblée décida de continuer a publier
le tableaw des hétels, malgré les difficultés que
présente son établissement, car ce tableau,
affiché en France, aux colonies et a I'étranger, a
une grande valeur de propagande.

En ce qui concerne la législation sur les
assurances sociales, on se prononga pour le
maintien du stalu quo actuellement en vigueur
en Alsace et en Lorraine en repoussant, confor-
mément & l'avis des chambres de commerce
de Strasbourg, de Colmar et de Mulhouse, un
projet de modification récemment présenté.

Une longue discussion se produisit sur la
question des allocations familiales. Si la loi y
relative est appliquée aussi a I'hotellerie, les
hoteliers créeront et administreront eux-mémes
une caisse de compensation, ce qui permettra
de payer les cotisations sur la seule base du
salaire.

On en vint ensuite au change des monnaies
dtrangéres, et particuli¢rement du franc suisse.
L’assemblée décida que les cours du franc suisse
seraient affichés dans les hotels et que 'on ne
pourrait pas déduire au change, dorénavant,
plus de 19, sur le cours. Si par exemple la cote
est & 500 francs frangais pour 100 francs suisses,
I'hotelier faisant le change n’aura pas le droit
de retenir plus d’un franc suisse et devra re-
mettre 495 francs frangais pour les 100 francs
suisses.

L’examen de la proposition de loi tendant™

a ‘faciliter Ventrée en France des automobiles
étrangéres fit constater que la meilleure solution
serait d’exonérer de toute taxe les voitures venant
de pays ne faisant pas payer de taxe aux voitures
frangaises qui s’y rendent.

L'imp6t sur_le chiffre d’affaires donna lieu
aussi a4 une discussion animée. L’assemblée
demanda le retour au droit commun fiscal en ce
qui concerne I’hotellerie.

La question des droits d’auteurs est a I'étude
et l'on envisage les moyens de réduire équi-
tablement le montant de ces droits."

L’assemblée - félicita M. Maurice Burrus, dé-
puté de Ribeauvillé, de son intervention en
faveur de la percée des Vosges de Sainte-Marie-
aux-Mines & Saint-Dié, décidée déja depuis quel-
ques années et vota une résolution en faveur
d'une nouvelle percée pour une voie ferrée
reliant Metzeral a Cornimont.

M. Fleck donna lecture du bilan de divers
grands hotels parisiens, dont plusieurs accusent
un déficit considérable. L’un de ces bilans pré-
sente un solde passif de dix millions de francs.
L’orateur prouva par la la nécessité urgente de
grands efforts pour le développement du tourisme
en France.

L’hotellerie des Hautes-Vosges repousse 1'ap-
plication & I'industrie hoteliére de la loi de huit
heures.

L’assemblée vota une longue résolution contre
les grands magasins a prix unique, qui portent
un grave préjudice a I’hotellerie, aux restaurants,
au petit commerce et a l'artisanat, et qui se
mettent, parfois sans (l\ltO\‘lSathﬂ, a débiter
de 1,nmdes quantités de vin et de bicre.

On communiqua finalement qu’une ™ expo-
sition culinaire aura lieu a Mulhouse en automne
1934.

Sociétés diverses %
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Fournisseurs de I’hdtellerie. — Les délé-
gués des groupements professionnels affiliés a la
Fédération suisse pour la sauvegarde des intéréts
des fournisseurs de 1’hotellerie suisse, réunis a
Zurich sous la présidence de M. O. Lutschg,
avocat 4 Berne,dans le but d’étudier les difficultés
de la situation créée par la crise hotelitre, ont
constaté que les pertes subies dans de nombreux
nissements financiers d’hétels sont devenues
intolérables pour les fournisseurs et menacent

I'existence de nombreux artisans et commercants.
L’assemblée a décidé de réclamer, dans une
requéte aux autorités fédérales, des mesures effi-
caces de protection. La pétition demandera que
l'on prenne davantage en considération le fait
que la situation financiére des fournisseurs de
I'hotellerie se trouve affaiblie et que l'on tienne
plus  équitablement compte de la situation
respective des hoteliers et de leurs fournisseurs
dans la procédure de concordat hypothécaire
pour l'industrie hoteliére.

Cautionnements. — M. Schmutz, du partj

bernois des bourgeois, artisans et paysans, a
présenté au Conseil national, avec 31 co-signa-
taires, le épostulat que voici: « Le Conseil fédéral
est invité a présenter dans le plus bref délai
possible un rapport et des propositions sur les
questions suivantes: 1. N’y a-t-il pas lieu, pour
maintenir tout notre systéme de crédit sur des
bases saines, de compléter le titre XX du Code
des obligations sur le cautionnement par l'intro-
duction d’un registre des cautionnements? —
2. N’est-il pas indiqué de chercher a limiter pour
le particulier la faculté de s’engager par des
cautionnements ? »

Raisins de Californie.” — La Californie,
derniére née des grandes régions agricoles du
monde, fait des progrés étonnants dans sa pro-
duction. En ce qui concerne les vignes, par
exemple, elle cultive 76.000 hectares en raisins
de cuve, produisant en moyenne 446.000 tonnes
par an, 40.120 hectares en raisins de table de
douze variétés principales, dont la production se
monte a4 314.000 tonnes et 97.000 hectares en
raisins ‘4 sécher, donnant une récolte moyenne
de 537.200 tonnes, permettant d’obtenir 191.700
tonnes de raisins secs. La vente des raisins de
Californie s’est accrue en Suisse au cours des
derniéres années.

Les vins de Lausanne. — Les vins récoltés
en 1933 dans les vignes que la commune de Lau-
sanne posséde a la Cote et a4 Lavaux, soit environ
48.000 litres de blanc dans 29 vases et 600 litres
de rouge dans trois vases, ont été vendus comme
suit aux enchéres publiques le 7 décembre:
Abbaye de Mont, 22.230 1. en 10 vases, de
1 fr. 50 a 1 fr. 62, moyenne 1 fr. 54; Allaman,
3200 1. en 2 vases, 1 fr. 20; Burignon, 6510 1. de
blanc en 6 vases, de 2 fr. o4 4 2 fr. 32, prix moyen
2 fr. 21; 430 1. de rouge en 2 vases, de 1 fr. 33 &
1 fr. 49, prix moyen 1 fr. 41; Dézaley Clos des
IWuincs 4180 1. de blanc en 5 vases, de 2 fr. 23
a 2 fr. 60, prix moyen 2 fr. 46 et 215 1. de ouge
en un vase a 1 fr. 81; Dualey de la Ville, 5
en 6 vases, de 2 fr. 61 a 3 fr., prix moyen 2. fr. H-

La situation économique et le parti
radical. — Le comité central du parti radical-
démocratique suisse a décidé, sur la proposition
du Dr Ehrensperger, président de la Fédération
suisse du tourisme, la création d’'une commission
permanente No VII, chargée de I'étude des
questions de trafic touristique. Cette commission
sera présidée par M. G. Keller, d’Aarau, con-
seiller aux Etats. — Le comité central a ensuite
adopté une résolution disant en résumé: Le parti
radical suisse constate que notre législation
actuelle mn’est pas suffisamment adaptée aux
exigences de l'activité économique. Il réclame
le maintien du principe de la liberté du commerce
et de l'industrie, qui ne saurait aboutir, en
définitive, & des abus, a des injustices et au
désordre. Il estime toutefois nécessaires des
dispositions légales empéchant certaines exa-
gérations de la concurrence. Il veut l'accroisse-
ment de I'influence et des compétences des organi-
sations professionnelles. 1l rejétte le systéme de
I'Etat corporatif, soit dans la Confédération,
soit dans les cantons, de méme que tout autre
régime de contrainte. Le parti demandera au
parlement des dispositions légales sur une réor-
ganisation économique dans le sens de cette
résolution.

Renselgnements financiers

Hotels National et Cygne & Montreux. —
Le produit de I'exploitation et des loyers de
T'exercice 1932/33 est de 260.194 fr. et l'exercice
précédent avait laissé un solde actif de 48.851 fr.
Les intéréts absorbent 392.175 fr.,, les frais
généraux 24.922 fr.,, les impodts et assurances
69.022 fr. et 'on a procédé a un amortissement
de 34.030 fr. de moins-value sur des titres. Le
compte de profits et pertes se solde par un déficit
d’exercice de 211.104 fr. Les intéréts arriérés
sont portés au bilan pour 402.250 francs.

Grand Hoétel de Territet. — Pour 'exercice
cloturé le 30 juin 1933, le déficit d’e: xploitation
est de 15.014 fr. Les charges d’intéréts repré-
sentent 206.990 fr. Le solde débiteur de profits
et pertes, qui était précédemment de 202.979 fr.,
est porté & 424.984 fr. Au passif du bilan figure
une somme de 400.000 fr. représentant deux
années d'intéréts arriérés sur l'emprunt hypo-
thécaire de quatre millions. D’autre part, outre
un emprunt hypothécaire de 50.000 fr., il y a
encore des créanciers divers pour un montant
de 2r11.491 francs.

Les sociétés anonymes. — 1l s’en est créé
423 en Suisse pendant le troisi¢éme trimestre de
I'année en cours, mais 281 d’entre elles ne dépas-
saient pas le capital nominal de 25.000 francs.
Quatre nouvelles raisons sociales seulement
sposaient d’un capital supérieur au million.
L’ensemble du capital nominal.des sociétés ano-

nymes a reculé de 39 millions pendant le troi-
siéme trimestre, contre 67 pend"mt le second
trimestre. Le capltal total des sociétés dissoutes
dépasse de beaucoup celui des nouvelles. Ep
outre, les réductions de capital sont quatre fois
plus élevées que les augmentations. Ce sont
les banques et I'industrie de la métallurgie et des
machines qui accusent les plus fortes réductions
de capital.

Atlas des monnaies et des heures.
Cet atlas, que vient d’établir M. Frédéric Meyer,
chef du bureau de change a la succursale de
Genéve de la Banque commerciale de Bile,
présente un intérét trés actuel, mnon seulement
pour les professionnels de la finance, mais pour
toute personne appelée a voyager et pour tous
ceux qui sont en rapports avec les voyageurs:
hoteliers, restaurateurs, agences de voyages, etc.
11 mdlque d’une maniére si claire que les recher-
ches sont extrémement faciles, la parité légale des
monnaies de tous les pays du monde, méme. les
plus petits, par rapport au franc suisse et leur
valeur marchande en décembre de cette année,
les unités monétaires de chaque pays, les pays
qui ont abandonné I'étalon or effectif, ainsi que
ceux qui ont décrété des restrictions a la sortie
ou a l'entrée de leurs propres billets de banque
et du métal. Ce tableau du bouleversement moné-
taire actuel peut étre obtenu au prix de 8o cen-
times au Bureaur de change de la Banque com-
merciale de Bile, a Genéve.

Egypte
Hoétel a Helouan-les-Bains, 'une des maisons de
The Egyptian Hotels Lid., a été réouvert pour

. — On nous informe que le Grand

la saison d’hiver le lundi 11 décembre. Cet
établissement reste dirigé par notre compatriote
M. Th. Graeub, qui y fait sa 18me saison comme
directeur.

Lucerne. — On a inauguré le 9 décembre 2
Lucerne le nouveau Batiment des beaux-arts et
des concerts. L’édifice est situé prés de la gare.
Sa construction a- commencé au prmtemps 1931.
Il comprend un Musée des beaux-arts et des
lles de concerts pouvant, grace a un dispositif
électrique, étre réunies en une grande salle de
1500 places. Il y a également de plus petites
salles et un restaurant. La construction a pu
étre accélérée grace aux dons généreux de M. et
Mme Kiefer-Hablitzel. A I'occasion de l'inau-
guration, une exposition a groupé prés de 6oo
ceuvres d’artistes lucernois et quelques tableaux
de peintres étrangers. Ia ville de Lucerne posséde
ainsi une nouvelle attraction touristique de haute
importance.

Un solarium d’hiver. — L’idée a été lancée
de créer a la plage de Montreux, pour en obtenir
un certain rendement aussi pendant les longs
mois d’hiver, un solarium sur le modéle de ceux
qui existent 4 Folkestone, a Branksome et a
Vienne. Ces solariums d’hiver sont vitrés et les
rayons solaires, en traversant les vitres, y pro-
duisent une chaleur telle que les amateurs peuvent *
s’y bronzer la peau aussi bien qu’en été. Lors-
que le soleil fait défaut, on le remplace par un
systéme de lampes ultra-violettes. A Montreux-
Plage, on pourrait pour débuter installer un
modeste solarium sur la terrasse couvrant le
tea-room et combiner les bains de soleil avec
des aprés-midi dansants.

Le ski suisse a Paris. — D’aprés une
correspondance adressée a La Suisse de Genéve,
le directeur de l'agence des C.F.F. a Paris,
M. Blaser, a pris I'initiative de faire donner des
démonstrations de la méthode suisse unifiée de
ski dans les grands magasins de Saint-Didier
— sports a Paris. On utilise la neige artificielle.
Outre les sportifs, on invite a ces démonstrations
des représentants de la presse et des agences de
voyages. L’agence des C. F. F. a Paris a du reste
parfaitement organisé la propagande pour 'les
sports d’hiver en Suisse, malgré les difficultés
résultant de I'active et habile concurrence d’autres
régions de sports d’hiver. Plusieurs journaux
parisiens organisent des voyages collectifs en
Suisse pendant l'hiver prochain. Les vitrines

de I'agence C.F.F. présentent de superbes agran-
dissements photographiques des sports d’hiver
en Suisse et attirent vivement aussi I'attention
de la foule qui circule sur les grands boulevards.

Nouvelles sportives

L’école suisse de ski a Paris. — Nous
signalons déja ci-dessus le bel effort de M. Blaser,
directeur de l'agence des C.F.F. a Paris, pour
faire connaitre en France 1’école suisse unifiée de
ski. Il a fait appel a l'ingénieur-aviateur-pro-
fesseur de ski Schaer, qui achevait a Engelberg
un cours d’instructeurs de ski, pour organiser en
plein Paris, dans un vaste local d’un grand.maga-
sin d’articles de sports, un cours d’initiation.
Les exercices s'exécutent sur une piste de neige
artificielle, composée d’alun, d’acide borique et
de talc. Le cours de M. Schaer et de son adjoint
M. Girardbille remporte un beau succes; les
inscriptions étaient au nombre de 256 au début;
il y a maintenant 328 ¢léves, qui s’en iront
prochainement parachever leur formation sur de
la vraie neige dans nos montagnes suisses. Au
cours d’un thé a I'Hotel Ritz, devant une assis-
tance nombreuse et choisie, un film d’une legon
de ski, tourné avec le concours de professeurs de
la nouvelle école suisse, a été projeté et le cou-
turier Jean Patou a présenté des modeles créés
avec la collaboration d’authentiques skieuses.
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Eine praktische =

wirtschaftliche Neuerung

lhnen als Grossverbraucher bieten wir das feine,
seifenhaltige Putzpulver KRISIT in einem soliden und
praktischen Eimer an, welchem ausserdem eine hand-
liche, nachfiillbare Metallstreudose beiliegt.

Fir den Bezug des KRISIT-Eimers wenden Sie sich bitte
an Ihren gewohnten Lieferanten. Wenn eventuell dort
nicht erhdltlich, stehen wir lhnen mit Bezugsquellen-
angabe, sowie Preisliste gerne zur Verfiigung.

Inhalt des Eimers 15 kg netto. Preis pro Eimer Fr. 13.—.
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BERGER & (9, LANGNAU (Berne)

Fiir die hevorstehenden Festtage
empfehle ich Innen mildgesalzene

OCHSENZUNGEN

oder mildgesalzene, gerducherte

OCHSENZUNGEN

Diese Zungen sind sehr schdn dressiert,
ganz ohne Schiund.

ALS HERVORRAGENDE SPEZIALITAT

empfehle Ihnen die in meiner Traiteurabtei-
lung nach besond. Verfahren hergesteliten

OCHSENZUNGEN

IN DOSEN

Dieselben sind geschélt und ganz ohne
jeden Abfall fix und fertig aus der Dose
heraus sofort tischfertig.

QUALITATSVERGLEICHE UBERZEUGEN
PROMPTER POSTVERSAND UBERALLHIN

RUFF - ZURICH

WURST- UND KONSERVEN - FABRIK
S.HLR. 14,1233
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Vorzugsweise Arosa, Davos, St. Moritz, fiir
2 Personen, im Januar, Februar 1034 in gros-
serem Hotel, Preis Fr.14.— bis 20.— pro
Person. An Zahlung miissen ne Brillant-
Juwelen genommen werden, Grosse Auswahl
und Anfertigung nach Wunsch zu normalen
Preisen. Gefl. Offerten unt. Chifi. Qe 11210 Z
an Publicitas, Ziirich.

ISOI.A BELLA (Lago Maggiore)
Hotel-Restaurant Delfino

zu vermieten. Vollstindig eingericht Administration
Borromeo, Piazza Borromeo 7, Mailand.

Nafional-Kassen ...

M. Sing, Zirich o

die neuesten Modelle
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naltoohter, 20 J_, gut prasenticrend, doutseh u, {ranz. ; 1763), i et e R
L2017, : - edical, deutsch, franz. u. etwas engl. sprechend,

Avprenti-Barman est demandé. - S'adresser d, Mous. Trippot S o s, sucht Stelle fiir Wintersaison p. sofort ot ook, Jungor, tilchtiger, an_selbstindiges Arbeiten gowdhnt, | Stelle, auch nach dem’ Ausland. Eintritt sofort. o Chiire oy

30, Berne. 5 (1707) | spiite e Gege, Klein-Albis 48, Zirich I1I. (538) sucht Stelle als Aide oder Alleinkoc Ubere irektorswitwe, Deutsch, Engl, T ht Jah
- = e Gute Zougnisse 1. Referenzen zu Dienston. Adr.: W. von mxrnn, rektorswitwe, Deutsch, Engl, Franz., sucht Jahresstelle als
ngm-cmmm, tiichtige, selbstindige, fur sofortigen_ Eintritt walioohter, notte, froue, gewandtc, deutsch v franz, sprochond, oo i Gouvernante, allein oder f. Etage in Hotel, Sanatorium oder
ricb nach der W gesucht. Muss im sucht Stelle in' der franz. oder deutschen Sch Ta. Zeugn, Apartment-Haus, auch als Vert pers leineren Betrieb,

cur oder Entremetier, evtl. Chiffre 769
-Saucier. Saison- oder Jahresstelle. Chifire 763

3 i
Maschinenstopfen, Mangen u. Biigeln gewandt sein. Letzteres u. Photo stehen zu Diensten. Aline Kiinzler, St. Mnrgrnthen Knch, ]Ilnu(-r, sucht Stelle als Rotis
nur fiir die Wintermonate. Offerten mit Photo u. Altersangabe (St. Gallen). (756 als” Commi

unter Chifire 1706 Tines, Toitast franss cral nmad riulein, gesctzten Alters, sprachenkundig, bewandert im Hotel-
F i prechend, sucht Winter- ctrie ernante
' domaands cafssfore-dams ds buffel, chATt Al et allomand, | O Saison et Jahrésstelle. - Ahenaiie Sover Kiestorstr 51, ““:’f,?‘ﬁ';"\rﬁi:;‘:f‘ﬁ"r ges., Aliers,, (lchillfer,  sollder.” apalr.(< . e e, it el ls Gonvernants oder B & i
pour café & Gendve, Faire offres avee photos et copies do | Luzern. (754) ter, mit, besten Emplehiuogen, entremets.  u. re
certificats sous X Chifire 1705 aal-Restauranttochter, 1., Barmaid, gos, deutseh, franz., | Alleinkoch. chifire 626 | G chen Toutiniert, sucht
o Eeaot g S b aeid, Bes: Altors: doutech, fanz; b Hacsonde Beschtitung Tor Winsersaioon, - Tetosensor o
fin, Neugass 42, Zirich 5. 1) 3 deatscl, franz sprechend, der auch in dor Kiiche | Dicnsten, Chifire 740
] i lien wilrde, sucht Saison- oder Jahresstelle, Fritz - - " =
T erviortochter, tilchtige, 25 Jahre alt, deutsch, franz Achrmann: Koloma e Sans (738) aus- oder Kichenmédchen sucht Stellung fiir sofort. Gutes

Zeugnis vorhanden. Frl. Marie Zingg, Melchnaustrasse 48,
Langenthal (Kt. Bern). (709

; 2 sprechend, sucht Stelle in besseres Restaurant. Zeugnisse u.
wlr bltten unsere Mitgliederje- | ;. U000 U0 Dionsten. Chiffre 758 Tochm, tiichtige, sucht Stelle als Kaf

weilen fiir méglicnst m\thu*rmh(lni Offerten mit Geha - an Frl. Therese

ochter, junge, nette, deutsch . franz, sprechend, - iner, junge : s
rasche Rilcksendung des Offertmaterials | T°lG et it n Tt oo Sul e Rechin, Krombach, Horiews (Apprnsel). () | Sehrsne Juner, corcher  dunchaus ez, Dt
besorgt sein zu wollen. Photo u. Zeugn, zn Diensten. od. u:onsu‘l]l- Wilrde auchi als Lextcrm(rr\ oratbeiter in Privat.
& g | TR June, ity 1 Haupt, Beste Zeugn, zu Diensten. Off.an
= — fiir ‘Saal-, Ri wt- oder Tea-Room-Servicc fiir sofort. Frcdr. THation. Sehreiner Yornsbetten. cermol Cham (Zug). (7€5)

Zeugnisse . Photo 7 Diensten.  Adr. M. Brandeuberger, Wald: - - = :

cggstrasse 2, Interlaken. 7 E & L ‘elephonistin, Deutsch, Englisch, Franz., Italicn., sucht sofort
agebriigi h. (713) ! tage ingerie T e steihum. Zougmicse vorhanden. Konig, Margrt,
per Adr. Fam. Buzzi, Alired Escherstr. 9, Zirich 2. (116}

SIE"EI]IIES[I[I]I! T ﬂBﬂ]ﬂﬂﬂES [IE plﬂ[l!! Cuisine & Office i q‘,“f” i o Ao et e T

Chitire 728
i : " Al ochter, 29 J., im Flicken und Stopfen bewandert, sucht Stelle | Ty fe i
RS Tellen: Jede ‘Mehraelle, 10, Cts. \Zusohog. B TR Shiigeein: Lingore- Aimmermadenen. - Hieite soforc. | Die Gebiihr fir
Scbweiz  Ausiand | | A ide-Sausier, 1, 25 3., dor fihig st cine gute Kilehe mu fihren, ootk
i i (b ’ o restuurations- u. entremetskundig, sucht auf dié 3
Festannllge-Toterflon (b o 4izallen) (B 8. 00 Fr. s et in Jahresiale Arbei als solcer, as.Chf do parti ador al | Foshier, durchags bewandert im Hotelimmertienst, suct et
Jede ununterbrochene Wiederholing ~ Fr. 2—  Fr. 3— | | Xikcinkoch. Chifire 475 hende Stelle in ctrieb (W oder Jahres- ressan ﬂl‘u"gan yon onnenten
werdenas nicht Voraus- sgelle. Gute Zeugnisse zu Diensien. Frieda Millr, Post, Kaiston,
1an Za ¢ nict in o Sciwois | | A Tde do ulsine, I, 23 7. Deutach u. Franz. tichtiger u. durdhaus | Jarg 767,
an Postoheckbureau V Konto 85._ Ausland per Mandat. te mit besten Refe- | = . - - - ; . 5
i oy f par renzen, sucht Stelle 74 Solehor, ov. Chet de pastie oder Allelnkoch. lmmermndchan, junges, tiichtige: d(~utul|, tranz. sprochena, | Petragt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit
Nachbestellungen is, die Inscrat-Chiffr belzufigen Chifire 712 im Saalservice bewandert, sucht’ Stellur fre 779
clegnummern werden nicht versandt. 3 ¥ Gt 2 L
ide de cuisine od. Patissiervolontar, 20 J., arbeltsam (militirfrei), teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

g u. m, P erievor , sucht auf
n. oder h]h’lt('r Saison- oder Jahresstelle. (rutt ll‘llm ¢ zur

‘lﬂ'lll{llllg Off. an Fritz Triissel, Brunnhofw Mattenhof, Bern. ) . - - y
2 @ | | Loge, Lift & Omnibus
Bureau & Re‘eptlcn Alsinkoch o, Aide, Jiingorer, solid, rulii . pilichgotreu, fn

o s o) Stetan, o 7. Frauantods o8] =

Zingg, jun., HOU‘] \l(‘l’lxllr. "Tel, 787,
asseur-Liftier, eventl. Portier, ’! Jahre, sprachenkundig,
zuverliissig, sucht Stelle. Prima Zeugnisse erstklassiger Hotels

T T

llemkonh Patissier, junger, ruhiger Arbeiter, sucht Saison- oder | C®

ureau-Volontir, 21 Julire, mit Banklehrzeit, Hotelsekretirkurs, Jahresstelle, Zeugnissc von wuten Hiusern zu Diensten. ; it Srell !
B et Franz, 1. Tigl, (London). Handeluschutabsolviorun | Offerton s Tud. Kies. Gesellonhue. Woltbach Zri o Dienspen, Wemner Sellar, Chialet Sllvia: Villars s, Ollony N eves
(Diplome), sucht Saison- oder Jahtesstelle. Ia. Referenzen, 50487 [439] F h ai
Chiffre 770 T 25 Jalre, 4 Hauptsprachen, gut ac gewan es
L k . Patissic tiichtiger, s
9 -y Doutech, Franz, Tnglisch, Hollind., in_ailen Al S l]mﬁl(‘l:“}rr'uxﬁ:‘:lllll‘l\;.lit‘;‘lml‘nt;:nll beer, stmener | G e orend, Sicht Wter” oder Junkestele I Gongnise
» & )g«-nor!nhnn mit kundig, mit Ia. Zeugn., sucht Wi ent oder zu: Diensten. thre
i bescheidenen Anspriichen. - Bereit, tborail mitzulolien. -} Adv.: §1. Joho, Koch, Rosengasse 12, (15) C uch mit Plerden bewandert, 4 Sprachen
e, Tt T, Tt T o o T || Coele 10 1 oot Dt B, et i | 2ttt 2 S S N -
atbeiten wie I Y Stello elle. ensten.  Adr.: 2 isp (V.
Wi Rhcepion st Bevanderi pucht, Stells .,’,;‘{ Brunner, Tacheryeg 25, Bial-Mett. fana], | X (Sl 127)
o - - z bursche, tiichtiger, der mit simtlichen Kellerarbeiten - SN
kret .rin, junge, tichtige, mit guton Zeugnisson, sucht Engage- hof do auisine, mit besten Referensen, den licliste i asbusehe,.. bildtiger, . da erten unte “hit
ment; Jahresstelle bevorzugt. Offerten unter  Chifire 7€6 Tungen efner feinen Hotel- bewandest fst; sucht Biele.. Offértes junter .., Chiffre, 164 aller Berufsarten, wird rasch
ge ;i sucht et in || fior ou Poriter uisse romand, hon caractére, avec 0
mittleres Etablisse 3 Chiffre 776 s certificats, parlant frangais et anglais, cherche place und gut plaziert durch das
hefkoch, tiichtiger, gesetzten Alters, sucht der Jahres- | Dour de suite. Chiffre 780

niso)
stelle, eventl. als Aushilfe. Lohn 180—2 monatlich. Pomer, gut prisentierend, deutsch u. fr sprechend, sucht
Salle & Restaurant i 173 e e
hi

Ch!lkuehin, bestempfohlene, entremetskundige, sucht Winter- Zeugnisse zu Diensten.

Lo aigonstolle. Offerton an’A. Huber.Bi "“"”‘“""“-,,;2“" ortier, 26 Jalre (dienstire zuverl ucht Saison- Gartenstrasse 46
uzern,., (762) or Jahresstelle als Alle or portier, ev. Haus- ) ML
armaid, tiichtige, sprachenkundige Kraft, flotte Erscheinung, hef ds cuisine, cratkl., tichtige, v dicner Photo u. Jevgn. vt Dienaten. & T Hotel Rigi, Goldan, Oftiziell. Stellenbureau dés Schweizer Hotelier-Verein
sucli, per sofort Saison- oder Jalireistelle. Offerten an ertabren in Hotel. . Rost (739, Y g
c 782 | Referd sucht Jahre . . " 7 Keine azierungsgebiihr.
alletdame-Barmaid, erstl. Mixerin, perfcRt Jmumch muht fie furze Wintersadson, ortler odor e e e, e
Posten, event). au_pa Siger, Dentsch w. F ucht s Jn sso

Diensten.

© 753 omml: do-ouisins, Junger, fics 4
chen e ot st Sttetten aa. Anton Studer, N aercl Chiffre 698
Dornach (\uln(l!.). (730) P Suche Stelle auf 16. Dez. als Portier-H

bur.

- als Alleinkeliner oder (/IH‘I de mmz hl lem ot uisiniére cherche place dans |'(-~( aurant on aupres 4[1‘ ‘ln‘i en he. Deutsch, etwas italien. u. franz. sprechend. Zeugni

it 738 | € it o, Oiies o g e x| 0 O

100—120, sofort, mittl.

iic htiu . Zuve

Tissig, 3 n.mprqpr

'Chu &’Etage, Schw
ut

[3
oder Jahresstelle, e
Haus,

6117 'I'll«)mg( Lingére-Glatterin,

5077  Tiichtige iertochter, gewa ausmiidel . n. Uber- 6059 Jiingere, s Saaltochter, \\’;’wl"\. Wint
SCHWEIZER I'IOTEI.IEI! VEREIN | 7 lul(‘:::lllu iertochter, gowandt, Hausmidehen, n. Uber- | 6030 Jingere, ];.lomn". Saaltochter, Wischerin, - Winte

mittl uum Kt. Solothurn. antenhotel, fra: chwe
Offiz. di Hotel. 5085 an , Linger ticemiidel Bonne répasseu convenir, hotel 80 lits, Valais. 6118 (unmm do rang, Wintersaison, mittelgrosses Hotel,
" \\mhrml\nn. Hotel . Rg., Graub. Kollnorlehrling, n. U hereink.» Hotel 80 Betton, Graubinden.
Gartenstrasse 46 BASEL Telephon 27.933 5980 2 nid L Ofii . Wi ison, Ho- Jeune - gouvernante-générale, & convenir, hotel 60 lits, | g1o0 de rang, Winte n, Hotel I Rz, Davos,
Re., Berner Oberland. L \"h"' 5 henchef, prima
008 K m-p Haushaltungskiehin  (Maschinenbetrieh), Winter- | 6067 rvicrtochter, beide engl. sprechend, Winter- R VAL St ek g b ok
cv. Jahresstelle, Iotel Ry hweiz, nmurmn-rluul d 8 s

6005,

) Betten, W
a anzen Is e 6013 Privatzimme muhhvn (Mithilic im \lr'\nl| g
Restauranttochter-M engl.  sprechend Liny
des Stellenver

T T
tterin, Winte: X’HAI~UII. ittelgrosses Hotel, Kt. Bern,
Die Offerten auf nachstchend ausgesc hru.l)cm' offene Stellen sind
unter Angabe d('r hutr(-ﬂ‘cl\(l('n Nummer auf dem Umschlag und
il

i el Serviertoclter, Jingerer Hous-Kicben:
n, kl. Hotcl, Interlaken.
usbursche, Jahresstelle, n. Ubercink., kl. Hotel

6127

6072

ntr
n. Chef, Fr. 80100, Mitte Dezember, Hotel | 6069
dt.

6120 Portier-1
ubiinden, Baden.
6130 Gewandte, bestempfohlene Restauranttochter, dcuwh

franz,, engl. sprechend, sofort, Wintersaison, erstkl. Hot
biinden.

6077

einkunit,
altochter, n.
Saaltoch

on Huul 20 Better
6079 . Hotel 1. Rg., A
6080

idchen, alle engl.
. Hotel 80 Betten,

4o deri 5 § B orla 6131 ngszimmerndchien-Tournante, n. Uhercink, ertsl
[ o 0084 Ser chter Saal und Restaurant, engl. sprechend, ntenhotel,
”NOTEL'BUREAu ihrig, sofort, kl. Hotel, G iden. o132 er-Aide de cuisine, Wintersaison, Hotel 80 Betten,
a ierel Fine S < pre ertel ol ~ G087 2 Illlhl\]lhl‘. Restau iter. se ig, 11. Restau- ub.
. aprepsjeren.. ine. Sendung kann mehyere Offerten enthatten. ranttochter, alle engl. sprechend, Hotel, | 0133 Obersaaltochter, in Diftkilche bewandert, mit guten Zevg:
Davos. en, mittelgro s

0092 Jii 6135  Tiichtige. gutempfohle

i v - re Buife e, Schenkbursche, n. , Kenntnisse

5898 Jingore Barinaid, 5 Hauptsprachen, Wintersaison, Hotel besorgt prompt und billigst e o ctdame SohienkBUREE, .1 im' Mixen, sprachenkundig, \\mfl- I e

ctten, Zentralschivels, L 3

ehrto 4 . 0 Finte 3 6095 ffee i Hotel I. Rg., Davos. Berner Oberland.
s dlebrtch e, LicuchenmAdelien,  Wiktorsalign, - Hotel HOTEL-BUREAU 0087 Zimmermadehen, sofort, Hotel 80 Totten, Granb., Jahres- | 6136 Tichtige, spra ige Barmaid. Wi ison, Hotél
5 o~ Repasseuse ) : el stelle. 1. Rg., Berner Oberland.
o ;{f,’éﬁfr:,r,"ﬁ{:m\‘.'.‘f,‘;,f“"""m""t In alandre; aslson.d'hiver, Gartenstrales 46, Bonel. 6008 cherin, Casserolier, n. (uorrm it Ihm-l StoMoritz. | 137 Kitehemidehen, sofort,”Sanatorium, 60 Betten; Jahres:
5019 " Obersnalto chend, Saallehrtochter, spracl 6100 G ~Lingire, , Hotel 1. T, Graubiin oste | N e

leundlg, Kok asscroflor-Tollorxl Wiiter: 6101 olongirfr l\\lan'nkn‘mtrullluunm und Keller, sciort, | 0138 o c;:\;:\:‘x:;m::x«lr,. s gen Hiu

saison, kl. Hotel, Wel

o Tang, . ; 2 inferte Barmaid, chie ‘hereink., | 6104 Kochvolontir, gel. Koch oder Patissicr, Cass - | 6140 con, - sprachenkundig,
i ("r'lmg,“ﬁ L i spradherkan, Wintersson, Growho- | 0021 3.“.’:‘::';.:2.2»@ B annnEaclety n. Dbscclnic, ety Zimmermidehen, Winersaison, . on, Hotel 30 Bett wm-romlan&
5026 Tu' htiger Chef de rang, (m{l sprechend, Commis de m..“,‘ 6025 1. Saaltochter, sprachenkundig, n. (*bereink., mittl. Hotel, ¥ Hotel 100 Betten, Zentralschwi 6142  Demi-Chef, Office-Gouvernante, Winter: Hotel 1
s Ubereink., Hotel I.'Ri., “Tessin, Lausanne, 6100 1+ Sunitochtor, engl. sptechend, Hotel 40 Betten, Berner Betten, Engadin, S
5057 ~Gouyern Eislauflehrer | 6031 Koehin n. Chef (auch Personal u, Kafice), Fr. 90.—, sofort, | Oberland. 6144 Alein-Pitissior-Entrometier, Angesteliten-Zimmernidcer,
:, (Sehweizen, Wit salson, Pt Hotel, Wallis, kI. Hotel, Graub, 6110 Kaffeekichin-Kiichin n. Chef, gute Gelegenheit, sich welter ; Wintersaison, Hotel 125 Betten, Kt. Url. o
506t Ko convenir, hotel Ter rg., Lac Léman, | 0038 “Sualtochter, Wintersnison, Hotel 1. Rg., Berner Oberld. szubilden, 1. Ubereink., Hotel 80 Betten, 6147 sofort, Kleines Hotel, Grindelwald.
B e B 4 it immh | G015 Obersaaltochter, Deatsch, Kranz., Enghiech, Wintersaison, | 6112 2 tichtige Commis de rang, Wintersaison, Hotel I, Rg, | Glis Rellnerionriing, n. Ibereink, Totel 60 etten, Gentorse
5064 - Apprenti-cuisinicr; apprentic-fille de salle, & convenir, mittelgrosses Hotel, Granbiinden. ) Graub, : ) "] 6150 Aide de cuisine, w, Ubereink., mittelgrosses Hotel, &
hotel 40 lits, Lac Léman 6051 Glitterin-Lingere  n,  Obereink., mittelgrosses™  Hotel, Jilngerer Commis-Ptissler, Mitte Dezember, mittelgrosses | Stadt. Tt oy
5070 Bureauvolontiirin, 1. . Saaltochter, belde doutsch, frunz, Zentralsehwciz, o Hotol, Locomo. =" ot awensperson, Jahestelle, 0151 Otficeinidehen mit Hotelpraxis, . Ubereink, Keines
Wetigon! il P ] 0% Hoter 0 Betion, Grambmdens k e, “Pascamtenhotel, K, 6153 Giftorm Lingire, sofort, Hotel 100 Betten, Grbd.

Schweiz. Hotel-

fachschule Luzern Occasmnsangebot

brik

Staatlichaubventioniert durch Ankauf der K ciner
ist ein grosser Posten

ORIGINAL-WELLNER

Hotel- Bestecke u Tafelgerate r

Der Allg. Fach- und Sprach-

u onate, Beginn 3. Januar)
ist ein erweiterter ,Sekrotirkurs”
¢ine qute allg Vorberaitung furdas

Hotelfach, gleichzeitig vorziigl. Wei-
torbildung fur strebsame Hotelange-
stollte. Prospokt sof. auf Verlangen,

(farbig, weiss oder verchromt) ausserordentlich billig ab-
igeben, Preis pro Bett mit Untermatratze (gel S
iralmatratzc) von ¥r. 40.— bls Fr. 60
nach - Ausfiihrung. ~ Ferne

ihle, Hocker, Tische, S

Silber und schwerversilbert.
die bevorzugte Qualitatsma rke | s, aihotgse Wisthaoin .
. V‘Im-|l
Sd&chsische Metallwarenfabrik August Wellner Sohne A.G. K o c H ton, 1 Gallon 0 Sk

e und uuh re moderne § \ln\hm\ulwl enorm bl
UCO APPARATEBAU, Stahlmibelfabri
rasse 20, Telephon_ 5266,

Zweigmederlcssung Zurich | sucht zur weitern Ausbildung Saison- oder Jahvesstelle

in_Hotel als Commis od. Aide de Cuisine, Offerten unt

OF 3049 Z an Orell Fiisgli-Annoncen, Zirich. Ziircherhof. Revue-Inserate haben EI"OI"




Hotellieferanten - Verzeichnis

lezugsquellenregister fiir die Mitglieder des Schweizer Hotelier-Vereins

VORBEMERKUNG: Unser Zentral d hat die H be des Verzeict der vom

Schweizer Hotelier-Verein fohl, Hotellief, die gleichzeitig standige | der

Hotel-R; sind, beschl Wir b heute mit der Versffentlichung dieses nach Branchen
d lohabetischen Verzeichni

Liste des fournisseurs d’hdtels

Tableau des sources d'achats pour les membres de la Société Suisse des Hételiers

OBSERVATION PRELIMINAIRE. Notre Comité central a décidé la publication de fa liste des fournis-

seurs de |'hotellerie recommandés par la Société Suisse des Hételiers et qui font de la publicité constante

dans la ,Revue Suisse des Hétels".

Nous

Ll

aujourd'hui la de cette liste, établie

par branches commerciales ef par ordre alphabéfique des fournisseurs-

T T e O e A L R

tbschlackung bei Koksheizkesseln:
Jéthode contre la scorification dans
s chaudiéres a coke:

Justus Burger, Apparatebau,

Alkoholfreie Weine:

lins sans alcool:

Alkoholfreie
Miinsingen.

Emmentalische
Ramsei.

Sturzenegger & Schiess,
handlung, Ziirich.

A. G. Ulmer & Knecht, Ziirich 8

Solothurn.

Obstverwertung ,,Pomosan*
Obstwein-Genossens chaft,

Mineralwasser-Gross-

{ufschnitt~Schneide~-Maschinen:

fachines. tranche-viande:

Alexanderwerk A. von der Nahmer Akt. Ges.,
Remscheid.

Apparate und Maschinenfabriken Uster, vorm.
Zellweger A. G., Uster.

Otto Benz, Witikon (Zch.).

Bielmann & Co., A. G., Luzern.

Bill & Co., Stampfenbachstra:
Christen & Co. A. G., Markt
A.Griiter-Suter Sohne, Luzern, Hirschmattstr.g

14, Ziirich.
se 28, Bern.

Lange, Miiller & Co., Seefeldstr. 16, Ziirich.
F.Leopold & Co. A.G., Thun.
Liechti & Co., Maschinenfabrik, Langnau i.

Schwabenland & Co. A. G., St. Peterstr. 17,
Ziirich.
Van Berkel's Patent & Co. A.G., Walche-

platz 1, ich.
Vasa A. G., Schiitzengasse 25, Ziirich.

\ufziige: — Ascenseurs:
Gebr. Gysi & Co., Baar (Kt. Zug).

E.Krebs & Co., Dietlikon (Zch.).
Otis Aufzugswerke, Birmensdorferstr. 273,
Ziirich.

Schindler & Co. A. G.,
Stiglerlift Akt. Ges.,

Aufziige-Fabrik, Luzern.
Morgartenstr. 3, Ziirich.

Schweizerische Wagons- und Aufziigefabrik
Schlieren A. G., Schlieren.

lufzugsfahrtanzeiger:

dicateurs de marche pour ascenseurs:
Alois Zettler, Holzstrasse 28-—30, Miinchen.

litogaragen: (fertig gelicfert)

jarages pour automobiles:
firés préts & monter)

Eternit A. G., Niederurnen.
| Jackpulver: — Poudre a patisserie:

Beco A. G., Seestrasse 321, Ziirich.

Popp & Cie., Tellstrasse 50, Basel.
Yareinrichtungen:

nstallations de bars:

Ed. Jmber, Kiihlschrankfabrik, Ziirich.

Sedachungen: — Toitures:
Dachpnppcn Einkaufs-Genossenschaft,
Schauplatzga: 23.

Eternit A. G., Niederurnen.

Bern,

Bliftungs~ und Entliiftungsanlagen:
| Iopareils de ventilation:

| J.A. John A. G., Giiterstrasse 103, Basel.
Jakob Martin, Lufttechn. Anlagen, Uster.
Moen & Co., St. Karlistrasse 15a, Luzern.

Atserzeugnisse Abtg. Siemens

A. G., Kasimir Pfyfferstr 13a,

Jacques Tobler,
uzern.

Ventilator A. G., Stifa.

Wanner & Co. A. G., Horgen.
Wilh. Wetter, Lufttechn. Anlagen, Wetzikon.

derufskleider:

ltements professionnels :

S.Meth, Léwenstrasse 16, Ziirich.
| F. Oehrli, Berufskleider-Spezialhaus, Wein-
¢ markt 15, Luzern.
Rud. Schindler & Co., Berufskleider, Boll-
werk 31, Bern.

'B&Gtecke und Tafelgerite:
Nuverts et ustensiles de table:

Berndorfer Kruppmetallwerke A. G., Luzern.

Bl & co., Stampfenbachstrasse 14, Ziirich.

Jacques Bleuler, Messerschmied, Rindermarkt
13, Ziirich.

B. Bohrmann
Ziirich,

Buchecker & Co., Luzern.

Carl Ditting, Rennweg 33, Ziirich.

Ganter & Birkler, L strasse 38, Ziirich.

|
| F. Glauser & Cic., Interlaken.

Nachf., Weinbergstrasse 52,

A. Griiter-Suter
Luzern.

Soéhne, Hirschmattstrasse o,

Ferdinand Hurni, Pilatusstrasse 18, Luzern.
G. Kiefer & Co., A. G., Gerbergasse 14, Basel.
Killias & Hemmi, Reichsgasse, Chur.
Mahler & Co., Poststrasse, Chur.

Rud. Meyer Soéhne & Co., Weinmarkt 11,
Luzern.

Theodor Meyer, Marktgasse 32, Bern.

Th. Meyér-Buck Sohn & Co., Zirich.

Orfévrerie Christofle S. A., Peseux (Neuchatel).
Porzellanhaus A. G., Handelshof, Ziirich.
Schwabenland & Co. A. G., St. Peterstrasse 17,

tirich.
Vasa A. G., Schiitzengasse 25, Ziirich.
August  Wellner Sohne G. « Sich

Metallw: arenfabrik, Schweizergasse 14,

Wiskemann, Orfévrerie, Seefeldstr. 222, Ziirich.
Wiirttembergische ~Metallwarenfabrik, Geis-
lingen- Steige.
Bettfedernreinigung:
Nettoyage de plume:
E. Kleinert, Tapezierer, Affoltern a. Albis.

Bettdecken: Couvertures de lits:
Schoop & Co., Usteristrasse 5, Ziirich.
Bett-Cttomane: — Divans-lits:

E. Kleinert, Tapezierer, Affoltern a. Albis.

Gebr. Streuli A. G., Marktgasse 59, Bern.

L. Vélker, Clarastrasse 47, Basel.

Méobelhaus Wirth & Co., Thiersteinerallee 33,
Basel.

Bettwaren: — Articles de literie:

Habliitzel & Co., Gerbergasse 55, Basel.

Schoop & Co., Usteristrasse Ziirich.

A. Staub & Co., Seewen (Schwyz).
Billards: — Billards:

Morgenthaler & Co., Billardfabrik, Bern und

Ziirich.

Biscuits: siche Confiserie
Biscuits voir confiserie

Bocciaspiele: — Jeux de boccia:

Morgenthaler & Co., Billardfabrik, Bern und

/.urlch

Bodenbeizen:
Corrosifspour planchers,encaustiques:
A. Sutter, Oberhofen (Thurgau).

Jakob Tobler, Chem. Produkte, Altstitten
(St. Gallen).
Bodenputzmittel:

Articles pour nettoyage de planchers:

H. Brun, Fabrik chem. Produkte,
Diniken bei Olten.

G. H. Fischer, Schweizer Ziindholz- und Fett-
warenfabrik, Fehraltorf.

A. Sutter, Chemische Fabrik, Oberhofen (Thg.).

Jakob Tobler, Chem. Produkte, Altstitten
(St. Gallen).

techn.

Bodenreinigungsapparate:
Appareils a nettoyer les parquets:
Eugen Fontaine, Ingenieur, Miihlebachstrasse
59, Ziirich 8
Maschinenfabrik Gréinichen A. G., Grinichen.
,]’mtns s Amens Elektrizititserzeugnisse,
Low: Lustmssc Ziirich.

Suter-Strickler hne & Co.,
fabrik , Horgen.

Maschinen-

Boiler:

Apparells a eau chaude, boilers:
Société Générale Arda S. A., Lausanne.
Bachmann & Kleiner A. G., Oerlikon.

F. Halg, Ing., St. Gallen.
A. G. Kummler & Matter, Aarau.

Prometheus A. G., Cortaillod.

Salvis A. G., Fabrik elektr. techn.
Luzern.

Fr. Sauter A. G., ,,Cumulus‘’, Basel.

EEd. Straub, Sulgen.

Therma A. G., Sc!nvzunleu.

E. Wullschleger, Sanit. Anlagen,

Apparate,

Olten.

Bonbiicher: — Livres de bons:

Blockfabrik, Lichtensteig.

Fritz Danuser & Co., Ziirich.
Kaiser & Co., A. G., Bern.

Koch & Utinger, Chur.

G. Kollbrunner & Co., Bern.

Maison Wap, Lausanne.

J. H. Waser, Linmatquai 122, Ziirich.

Zentralbureau Schweizer Hotelier-Verein,
Basel 2.

Boote: — Canots:

Stapag A. G., Stansstad.

Breakfastapparat:
Appareil & breakfast:
M. Schaerer A. G., Apparatebau-Anstalt, Bern.

Bretzel: Bretzel

Stern Gebick A. G., Riehenstr. 64, Basel

Biicherrevisionen, Buchhaltungen:
Revisions et tenue de livres:
P. Chambosse, Expert-Comptable, Rue Molard

11, Genéve.

Emma Eberhard,
/uluh
Treuhand- \u(mwung, Orell Fiissli-Hof

Biicher-Expertin, Kloten-

) a'‘, Gastaad & Bern,
Ad. Huber-Blesi, I'ranke
Kontroll- & Organisations

Zielweg 29.
12, Luzern.
. G., Lowenstr. 64,

Ziirich.
H. Kupferschmid, Buchhaltungs- und Revi-
sionsbureau, Interlaken.
Dr. jur. Traugott Miinch, Rich. Wagner-
strasse 23, Ziirich 2.
B-Prod’hom, Petit Chéne 36, Lausanne.

H. J. Riiegg, Biicherexperte, Wehntalerstr. 7,
ich.

. Ruegger, Parkhotel, Lenzerheide.
Ruwag Aktiengesellschaft, Freiestrasse 30,
Basel.

Buffetsanlagen:
Installations de buffets:

Ed. Kunz, Gasometerstrasse 32, Ziirich 5

Burgermeisterli: — Burgermeisterli:

E. Meyer, Giiterstrasse 146, Basel

Biirsten: — Brosserie:

Blindenheime, Basel, Ziirich, St. Gallen, Bern,
Spiez

F. Mannus, Korbwaren-Fabrikation, Luzern

Butter: — Beurre:
Fuchs & Co.,
Sticher & Co.,

Molkereien, Rorschach
Pfyfferstrasse 5, Luzern

Butter-Portionsmaschine:
Machine pour portions de beurre:

Schwabenland & Co., A. G., St. Peterstrasse 17,

Ziirich
Cacao: Cacao:
Gaffner, Ludwig & Co., Comestibles, Bern

Hans Giger, Gutenbergstrasse 3, Bern

Jean Haecky Import A. G., Laufenstrasse 16,
Basel

Kaiser’s Kaffee-Geschift, Basel

Merkur A. G., Laupenstrasse 8, Bern

Nestlé and Anglo Swiss Condensed Milk Comp.,
Vevey

Cacaohaltige Getrinke:
Boissons a base de cacao:

S. A. Chocolat Tobler (,,Cao Tonic*), Bern
Chocolade: — Chocolats:
A. G. Lindt & Spriingli, Kilchberg b. Ziirich

S. A. Chocolat Tobler, Bern
Nestlé and Anglo Swiss Condensed Milk Comp.,
Vevey

Cigarren, Cigaretten:
Cigares et cigarettes:

,,Austria’, osterreichische Tabak-Regie, Ziirich
A. Diirr, Zigarrengeschift zur Triille, Bahnhof-

strasse 69, Ziirich
Ed. Laurens S.A.,

Fabrique de cigarettes,

Geneve
Max Oettinger & Co., A. G., Zigarrengeschift,
Basel

Seebach-Ziirich
Zigarrengeschift, Basel

Turmac Company,
Weitnauer & Co.,

Clichés: — Clichés:

Gebr. Erni & Cie., Kéchlistrasse 11, Ziirich 4

Comestibles: — Comestibles:

G. Bianchi, Comestibles, Ziirich
Bonne Ménagere, Comestibles, Borsenstr. 2
/urth
. Christen & Co., A. G., Comestibles, Basel
Gn[fm‘r, Ludwig & Co., Comestibles, Bern
Gebriider Renaud, Comestibles, Basel
Uehlinger & Seinet, Comestibles,

7

Luzern

Confiserie, Biscuits,Waffeln,Zwieback:
Confiserie, biscuits, gaufres, zwieback:
Grieb & Co., Grosshochstetten
Walter Hug & Co., Hiippenfabrik und I7iill-
artikel fir Rahm und IS is, Ziirich 7
Hug A. G., Malters
Gebr. Kambly, Biscuits- &
Trubschachen
Maurice Lustenberger Sohne & Gebr. Diirst
Al Badenerstrasse 130, Ziirich (Kis-
kn\npu‘h)
Confiserie Rohr, Schaffhausen (Mandelschnit-
ten)
J. P. Rytz A. G.,
Laupen (Bern)
W. Spérri, Confiserie,
Stern Gebick A. G.,

Brctzcl(ahri k,

Biscuits- & Zwiebackfabrik,

Dornach (Soloth.)

Richenstrasse 64, Basel

Gebr. Steuri & Co., Biscuitsfabrik, Leissigen
(Thunersee)
Gebr. Wernli, Biscuits- & Walffelnfabrik,

Trimbach bei Olten

Confiserieartikel:

Articles pour confiseries:
Hans Giger, Gutenbergstrasse 3, Bern
Popp & Co., Tellstrasse 50, Basel

Confitiiren: — Confitures:

J. Buser, Konservenfabrik, Stein (Aarg.)
Konservenfabrik Lenzburg, Lenzburg
., Roco", Konservenfabrik, Rorschach
Konservenfabrik Seethal, Seon
Société de Conserves Alimentaires,
Véron & Co.,

Saxon
Conservenfabrik, Bern
Confitiiren ~ Zubereitungsmittel:
Articles pour confitures:

Mirwiler Obstprodukte-Vertriebs A.G.,
gasse 10, Ziirich 1

Seiden-

Crémepulver:

Poudres pour cremes:
Becco A. G., Seestrasse 321, Ziirich 2
J. Buser, Konservenfabrik, Stein (Aarg.)
Walter Hug & Co., Ziirich 7
Landolt, Hauser & Co., Nifels
Popp & Co., Tellstr
Max Felchlin, Schwyz

e 50, Basel

Dampfkochapparat:
Appareil pour cuisson a
M. Schaerer A. G.,

vapeur:
Apparatebau-Anstalt, Bern

Desinfektionsgeschifte:

Entreprises de désinfection:
Barbezat & Co., Fleurier (Neuchitel)
J. Biirgisser, Desinfektions-Anstalt, Kiisnacht-

Ziirich

Desinfecta A. G., Lowenstrasse 22
., Josco'-Laboratorium fiir 1 ktenbcl“\m]\
- fung, Rosenbergstrasse 34, St.’ Gallen
Petitat S. A., Yverdon

Schweiz. Serum- & Impfinstitut, Chem. Abtg.,
Bern

Hilmar A. G.,

Ziirich

Olten 3

Drucksachen: Imprimés:

Gebr. Fretz A. G., Graph. Kunstanstalt, Ziirich
J. C. Wolfensberger, Verlag Wolfsberg, Ziirich >

Eiscréme ~ Conserven:
Conserves de cremes glacées:
I

Popp & Co.,

ser, Conservenfabrik ,,Lucullus, Stein

Tellstrasse 50, Basel

Eisenmibel:

Meubles métalliques:
J. Assfalg, Schipfe 4—13, Ziirich 1
Basler Eisenmébelfabrik,

Suter-Strehler S6hne & Co.
Ziirich

ich
,Ausstellungsstr. 36,

Elektr. Beleucht 1 :

Installations de lumiére électrique:
Baumann, Koelliker & Co. A. G.,
Ziirich
Gebr. Ehrenberg, Reussteg 6,
Siemens Elektrizititserzeugnisse,
mens & Halske, Ziirich

Sihlstrasse 37,

Luzern
Abtg. Sie-

Elektr. Backifen

Fours électriques:
F. Aeschbach A. G., Aarau
Bachmann & Kleiner A. G., Oerlikon
Salvis A. G., Fabrik clektr. Apparate, Luzern
F. Sauter A. G., Fabrik elektr. Apparate, Basel
Alb. Surber, Ingenieur, Sees
Therma A. G., Schwanden

rass

291, Ziirich

Fort in
La suite au prochain numéro

Nir bitten die Herren Geschéftsinhaber, vorstehende Liste und
leren Fortsetzungen zu Nachschlagezwecken aufzubewahren!

Nous prions Messieurs les Hoteliers de conserver cette liste et
les suivantes en vue de consultations ultérieures éventuelles!



Auch

lasst fir sein Geschiift in

PERSIEN

arbeiten. — So sind aus Tibriz soeben ein-
getroffen: ¥

200 la
HERIZ-VORLAGEN

extra Hotel-Masse ca. 80x150 cm a

Fr. 45.-
60 la
HERIZ - MILIEUX

N extra Hotel-Masse ca. 175x250 cm a

! Frn 240-‘

Ausnehmend schéne, kriftige Ware fiir meine
Hotel-Kundschaft, vor bald einem Jahr in Auf-
trag gegeben. — Diese Masse sind selten und
die Preise dusserst vorteilhaft.

Ein schones, dankbares
Weihnachtsgeschenk!

a 9
b o\ der Feind jeglichen o’,‘eSSb
co Schmutzes im Re- Wie g./°¢
staurant und in '77”-4’0

der Kiiche! d;;?ue

Sanagad

Uber die Festtage

Versand ab Basel

BELL®

Saftschinken,
Restaurations-Schinken,

Fleisch-K3se

in Dosen, eine vorziigliche Reserve

Verlangen Sie Spezialpreise!

Rahmkase '
u. Petit-suisse

CH. GERVAIS

Zwei Briider
aus Milch und Rahm

Die Gervais - Kase werden
aus Schweizer Milch und

Rahm hergestelit

Fromages

Gervais S.A.
Extension suisse
RAcacias - Genéve

DerHotellieferant ist in Gefahr

von andern Firmen
iiberholt zu werden

wenn er nicht inseriert !

WARUM

Schweizermdbel? Warum
Horgen-Glarus-Stiihle?
Weil Sie gut und preis-
wert bedient werden und
lhr Geld im Lande bleibt,
Sie geben manchem lhrer
Gaste Verdienst und niit-
zen damit nicht zuletzt !
sich selbst.

2 ////////////,//,,% Achten Sie auf das T
Armbrustzeichen!

S

N N

A-G MOBELFABRIK

S
N

2

IN HORGEN - GEGR.I882
TELEPHON NO. 924.603

& Co. A.-G.

PAPIERWA

PAPIERWAREN

Friture- u. Tortenpapiere, Lunchséacke, Pic-
nic-Beutel, Bonsbiicher, Schreibpapiere, Pa-
pierservietten, Zahnstocher, Klosettpapiere

Verlangen

KAISER

Sie unsern Prospekt

— Telephon 22.222 — Bern
REN FUR HOTELBEDARF

Revue-inserate haben Erfolg!

TEE ¢ocas CEYLON

ORANGE PEKOE, la Qual. per Kg. Fr. 6.20
FLOWERY ORANGE PEKOE " —
FLOWERY BROCKEN ORANGE PEKOE ,,
DARJEELING (Himalayabliite) .
CHINA, FF. KEEMUN w650
: ARNOLD G. BEUTTER. MUNSINGEN-BERN.

Kauft bei den Inserenten der Schweizer Hotel-Revue

Vertreter gesucht.

AARBERG

o
w. Gastwicte!
: . Sorte. Damit unterstitzt lhr

unsere Zuckerfabrik und ihre 600 Arbeiter
sowie unsere einheimische Landwirtschaft

| ZUCKERFABRIK & RAFFINERIE AARBERG A.-G.

Verlangl in den Laden und bei Euern Lieferanten immer

AARBERGER-ZUCKER

sei es Wirfelzucker, Kristallzucker oder eine andere

I«.'rfolgréldn-
Werbung durch
Frelz Drudisachen
Ferlangen Sie
Muster!

Geor. Fretz AG

Ziivich @

RBuch Stein Ofyset

Hupferdruok

. Nachn,
‘'ommissioniir
C.Breetz,Locarno
Allerlei Friichte, lige]

Cont.- u, Colonis

i Gratis i

und diskret versnden Wi
unsere Prospekte iber hy-
glenischo und sanitire Ar-
tikel. — 30 Rp. fiir

beitiigen,
Casa Dara, 430 Rive, Genf

weiss,

verwendeten Material zu verdanken hat.

—

dass er seinen Ruhm zum grossen Teil dem

Er braucht nur feine, edle Speisefette, denn diese
sind es vor allem, die den Geschmack seiner Ge-
richte in vollkommener Weise zur Geltung bringen.
Dabei wird das Kochen erst noch sparsamer.
Lernen Sie von Meistern des Faches und kochen
Sie mit oben angefiihrten Speisefetten !




	

